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DIEHTOCOAGGIN GETKKIID BIRRA LAPONIAS

“Dat lea geabbil dego albbas, sdvri dego gumpe ja gievra dego guovza™

PROSEAVTTA DUOGAS

Proseakta Diehtocoaggin getkkiid birra Laponias lea jodihuvvon Laponiatjuottjudusas,
halddaheaddji mdilmmearbeguovllus Laponias. Struktuvrra jelgii Laponiatjuottjudus
lea oahppame halddahusvuogi mii geah¢¢ala odda vugiid loktet vulos mearradusaid nu
lahka sin geat vaikkuhuvvot daidda go lea vejolas. Mailmmearbeguovllu Laponia hald-
dahus lea huksejuvvon baikkalas oassevaldimis. Halddahusa bargometodihka deattuha
dan ahte mdilmmedrbi galga halddahuvvot ollislag-, bistevas- ja ovddnahttingeahcas-
tagas. Mailmmearbi Laponia nammaduvvui 1996 mdilmmearbin alla luondo- ja kul-
turarvvuid® dihte. Guovllus leat njeallje nasunalparkka ja guokte luondoreservahtas
ovttas gok¢d 9 400 kvadrdhtagilomehtera Jahkdmahke ja Jiellevari gielddain. Laponias
ellet ja barget sami gieZa ¢earuin; Luokta-Mavas, Duorbun, Jahkagaska tjiellde, Sirges,
Unna tjerusj, Baste ¢earru ja Jiellevarri vuovdecearru. Dasa lassin Slakka ja Udtja vuov-
decearuin leat muhtin vuoigatvuodat guovllus.

Radedibmes, raddehallamis, skabmamdnus 2012 bohte savaldagat ahte Laponiatjuott-
judus galgd alggahit bargat meahcceealleinventeremiiguin ja vuolgit arbbediehtos

1. Sami satnebdrsa geatkki birra, Murud 2012:28.

2. "Malmmeérbi lea kulturmuitu dehe luondumuitu mii lea nu drvvolas ahte lea 4ssi olles
olmmosvuhtii. Lea baiki, ¢coahkkebaiki, biras dehe objeakta mii ollat erenoamas vuogi mielde
vuoseha mailmmi ja olbmuid historjja. http://www.raa.se/upplev-kulturarvet/varldsarv/

3. Laponias leat nasundlparkkat Padjelanta/Badjelannda, Sarek, Muddus/Muttos ja Stora
Sjofallet/Stuor Muorkke ja maid luondoreservahtat Sjavnja/Sjaunja ja Stubbd. DaSaJassin gullet
guovllut Tjuoldavuobme, Rahpadno suorgudahka/Lajtavrredeltat ja Suliddlbméd dasa.



(saJ), drbevirolas sami diedus. Juovlamdnus 2013 juolluduvvui Laponiatjuottjudus
rudaid Samedikkis jodihit &rbediehtoprogeavtta geatkki birra Laponiaguovllus. Cearut
Laponiaguovllus leat oddajagimanus 2014 diedihuvvon proseavtta birra ¢oahkkimiid,
reivviid ja Laponiatjuottjudusa ruovttosiiddu bokte. (Mielddus 1) Pro$eakta Diehtoco-
aggin getkkiid birra Laponias lea leamas$ jodus 2014:s ja das leat leamas guokte oasi,
okta lea njalmmalas dieduid ¢oaggin getkkiid birra ja maid geatkkebaikkaid ¢oaggin.
Diehtomateridla lea huksehuvvon sagastallamiid vuodul arbbetjiehppe (SaJ), arbeceh-
piiguin, Laponiaguovllus ja addin dihte historjjalas ramma dan njadlmmalas$ materidlii
lea maid vuorka- ja girjjalagvuodaiskamat ¢adahuvvon.

Aigumus proseavttain lea rahkadit vuodu ovddidit giedahallireaiddu odda
inventerenvuohkai geatkai man Luondugdhttendoaimmahat ovdanbuvttii got ¢oagga
baikkaid. Dala buhtadusvuogadat meahcceeallegoddon bohccuin, mii vuodduduvvui
dohkkehuvvon ¢ivgamiid vuodul, dsahuvvui 1996. Jus biedju galggai dohkkehuvvot de
daid boares njuolggadusaiguin de gaibiduvvui ahte lea mannan doppe golbmii. Dain
odda njuolggadusaiguin gaibiduvvo njeallje mannaleamit vai biedju galga dohkkehu-
vvot ¢ivgamiin. Geatkeciiku lea hearki rafehuhttimiidda ja sahtta dalle molsot bieju,
dalle gaibiduvvojit vel njeallje mannaleami jus biedju galgd dohkkehuvvot. Leanas-
tivrrain Ruotas lea ovddasvastadus ¢adahit ovttasbarggu ¢earuiguin ddidda jahkasas
inventeremiidda meahcceelliin ja kvalitehtadahkidit daid gdvdnamiid mat leat rappor-
terejuvvon. Meahcceealleinventeremiid boadus dagaha vuodu Samedikki mearradussii
buhtadussii ¢earuid meahcceeallegdvdnamii.



DUOGAS DNA-VUODPDUDUVVON GEATKEINVENTEREN

Eisevalddiin geain lea oppala$ ovddasvastadus meahcceeallehdlddahussii Norggas

ja Ruotas, Direktoratet for naturforvaltning Norggas ja Luondogdhttendoaimmahat
Ruotas leat dlggahan ovtta barggu oktasas bearrdigeahc¢us inventerendoaimmas stuor-
ra meahcceealibiin ja goaskimis Skandinavas*. Aggan dasa lea ahte gavdno darbu las-
sanan ovttasbargui ja oktasa$ metodihkkii. Bargojoavku inventeremiidda getkkiin lea
hdabmen evttohusa boahttediggi inventerenbargui geatkkis.

DNA-vuodduduvvon inventeren berresii lassanit Ruotas ja ¢adahuvvot olles geatkki
leavvanguovllus. Geatkebaikkaid ¢oaggin muohttagis DNA-analysii galggasii val-
dooassai dahkkot seamme vuogi mielde ja seamme ollu Ruotas ja Norggas namma-
lassii systemahtalac¢cat olles riikkass.

BOHCCOT, MEAHCCEEALLIT JA ARBEVIROLAS MAHTTU

Jagi 2008 rdjis Norggas leat systemdhtalac¢cat ¢oaggan geatkebaikkaid DNA-analysaide.
Jahkasac¢cat dahkkojit 1200-1400 analysa. Ruotas ¢ogge geatkebaikkaid DNA-analysii
Jamtlanddas E14 oarjelis, muhtin osiin Vasternorrlandda leanas ja maid baikkosin
Visterbottena leanas. Cogget muhtin muddui geatkebaikkaid bievladiggi biejuid
lahka boazodoalloguovlluin vai galga sahttit sirret ¢ivgamiid.®

Ruota meahcceeallit leat oassi Ruota faunas ja riikabeaivi lea mearridan bargat dan
ovddas ahte doalahit buori seailluhanstahtusa $ladja- ja habitdhtanjuolggadusa jelgii.
Luondogahttendoaimmahat lea mearridan sierra na$uvnnala$ doaibmabidjoprogram-
maid mat sisdollet sierra seailluhanbijuid daid sierra meahcceelliid varas. Nationell
férvaltningsplan for jarv: 2013-2017, raddehusgoh¢¢un dahkkon

Luondogahttendoaimmahagas, ¢ilgehuvvo makkar politihkalas ulbmilat leat famus
ja vudolas$ prinsihppat halddahusbargui, hdlddahusdoaibmabijut ja ¢uovvuleamit
ja maid geatkenali ovddneapmi ja stahtus, halddahusa organisas$uvdna, juridihkka ja
dutkan.

Rapportas Forvaltningsverktyg for férekomst av stora rovdjur baserat pd en toleransnivd
for renndringen: redovisning av ett regeringsuppdrag dahkkon Samedikkis ja Luon-
dogdhttendoaimmahagas (2013), addo evttohus halddahusreaidduide stuorra meahc-
ceelliid gdvdnamis vuodduduvvon gierdevasvuodameriide boazoealdhussii.

Ulbmil lea ahte addon rdammaid siskkobealde rahkadit heivehanvejola$ haldda-
husreaiddu gos odda diedala$ ja vasahusvuodduduvvon diehtu implementerejuvvo
dadi mielde gulahallamiin leanastivrra ja boazoealdhusa gaskkas?’.

4. Persson, Jens 2012

5. Persson 2012:3

6. Persson 2012:28

7. Halddahusreidu stuorra meahcceelliid gavdnamis vuoddoduvvon geardivasmeari vuodul
boazoealahussii s. 16



Dan bajit halddahusreaiddus deattuhuvvo man dehdlas dat lea valdit vuhtii ahte dat
duohta dilit mat gusket boazoealdhussii leat dynamala¢¢at. Nammalassii ahte eavttut
rivdet luonddu rievdama mielde. Heivehanvejolas hdlddahushamiin diehtoviezzan
meahcceelliid ja sallasiid birra dahkko dadi mielde. Sami arbevirolas§ mahttu ovttas
dan diedalag mahtuin meahcceelliid ja boazoealahusa birra leat dehala¢¢at diehto-
vuodus halddahusreidui. Halddahusreaidu galga doaibmat gaskaoapmin sagastallamis
leanastivrra ja ¢earuid gaskkas. Dan bargovuogis lea dehdlas ipmirdit gudet guoimmis
sierra geahc¢astanguovlluid?.

Cearut Ruotas leat alggahan bargguid buvttadit halddahusplanaid boazoealahusa
gierdevasvuodameriide meahcceelliide. Aigumus bargguin lea gavnnahit makkar
meahcceealledeattu guhtege ¢earru gierda.

Go valda mielde arbbediehto (saJ), arbediedu samiid vasahusvuodduduvvon ja prak-
tihkalas mahtuid, halddahusreaidduid de gaskkustuvvo ja maid aliduvvo arvu ja
stadhtus dan arbevirolag mahtus. Dat leat diedut mat njalmmalac¢éat dehe praktihkalas
barggu bokte leat gaskkustuvvon ja lea ¢uvvon moanat sohkabuolvvaid ja buoriduv-
von ja ovddiduvvon aiggi mielde. Okta dehadlas$ oassi go seailluha arbevirolas diedu ii
leat dusse dat ahte dat dokumente-
rejuvvo muhto maid gaskkustuvvo
viidaseappot. Ovdal baikkalas olb-
muid diedut eai leat 0ZZon seamma
stdhtusa go dat akademala$ dehe
industridla diedut. Otne dat ar-
bevirolas diedut leat ozZon alibut
stahtusa, ovdamearkka dihte prose-
avtta bohtosat Traditionell kunskap
kring stora rovdjur’® leai mielde mi-
elddusin valdocealkamussii Meahc-
ceealleinventeremii 1999.°

Sami drbevirolag mahttu ii leat

servodaga diehtu samiid birra Geatki, gierkke (sal), lea neahteealit mii lea sihke
muhto sdmiid iezas drbeviro- haskkaborri ja boraspire. Geatki lea 70-85 cm guhkki ja
lac¢¢at gaskkustuvvon diedut ja deadda 10-15 kg. Leavvanguovlu geatkai lea valdooas-
vasahusat birrasis ja dan vaikku- ~ Sin skandinavala$ duoddarat ja mehciin duoddariid
lahka. Ruotas geatki gavdno golbma riikka gadvnnadan-
baikkis nuortan gitta Dalarna oarjan.

Govva: Peter Rosén, LapplandMedia AB.

hus sin eallindiliide."

8.Halddahusreaidu stuorra meahcceelliid gavdnamis vuodduduvvon geardevasvuodamerrii
boazoealdhussii s. 17

9. Progeakta jodihuvvui déla heaittihuvvon Fjallforskningsinstitutetis Mitthégskolanis, dala
Mittuniversitetet.

10. Sikku & Torp 2004:16

11. Utsi 2007:61



SIERRA VUOGIT OAZZUT DIEDUID GETKKIID BIRRA

DIEPUT GEATKKI BIRRA GIRJJIALASVUOPAS JA VUORKAMATERIALAIN

Go ohcd arbbediehto (SaJ), arbediedu de gavdnojit sierra geainnut dieduide, okta lea
ahte mannd gélduide, arbbetjiehppe (SaJ), drbecehpiide, ja de vel sihtta ohcat dieduid
vuorkkain ja girjjdla§vuodain. Zoologa Einar Lonnberg (1865-1942) ¢almmustahtii Bi-
drag till jdrvens historia i Sverige (1936) ahte eai leat dahkkon seamme stuorra iskamat
geatkki birra go biertna ja navddi birra. Callosis lea addon ¢ielggadus mii lea ¢allon
geatkki birra. Olaus Magnus ¢alus 1550-logus, De nordiska folkens historia, lea boarra-
seamos ja das ¢ilge geatkki golbma kapihttalis, earret ieza got dat bivda. Hilmer Zetter-
berg (1877-1961) guhte leai bivdomeasttir Vasterbottenis lea maid ¢allan geatkki birra.
Dan dihte go diedut getkkiid birra sierra zoologala$ bargguin leai vailevas son ¢ohkkii
dieduid getkkiid birra samiin ja oddadssiin Vasterbottenis ja dievasmahtii iezas me-
arkkagemiiguin (Zetterberg 1948). Jagis 1827 gdvdno bah¢instatistihka meahcceelliide
Ruotas, alggus ¢ohkkehuvvon dala Skogsstyrelsenas, ja dan mannil Domanstyrelse-
nas® Madksin bahéinrudas, balkkasupmi dehe buhtadus meahcceeallegoddimis, leai
statistihka vuoddun. Statistihkka goddojuvvon getkkiin ¢ujuhii Lonnberga ja Zetter-
berga jelgii ahte leai alla bivdodeaddu ja balle ahte geatki galggai javkaduvvot jus vuo-
gadat bah¢inrudain ii loahpahuvvon dehe buhtadusdassi vuoliduvvui.

Samiin ja dalloolbmuin Norrlandda siseatnamis gavdnui ollu vasahusvuodduduvvon
diehtu daid sierra meahcceelliid birra (ovdamearkka dihte Turi 1917, Burman 1945,
Gaunitz 1950, Ryd & Edholm 1981, Blind 1972). Boarrasit girjjalagvuodas ja vuorka-
materidlain sdmiid ja meahcceelliid birra stuorra oassi leat muitalusat navddi ja dehe
biertna birra. Sdmiin lea leamas stuorra gudni dain ealibiin danin go oaivvilduvvojedje
atnit erenoamas ie$vuodaid. Dat oidno earret ieza go sihke navddis ja biertnas leat
sierra namat samigillii ja maid manga luodi ja satnevadjasa. Dat maid gavdna ¢allon
geatkki birra leat stuorimus oassai ¢ilgehusat samiid ja oddaassiid bivdovugiid birra

ja muitalusat got geatki harvebut leai speadjan ja vahagahttan bohccuid go ¢ilgehusat
geatkki birra sulldsa$ vugiid mielde go biertna ja navddiid birra. Arbevirolag materialas
¢allon Harald Grundstrémas 1920-logus Jdhkamdahkeguovllus Anna Stina Pavval Duor-
bonis muitalii ¢uovvovacca:

Geatki $livgii guolgds seaibbis sudno gaskkii, ja de earrdnedje, nu lohke oarje Jahka-
mahkes naitaleami birra mii ii ¢adahuvvo.3

Grundstrom lea maid ¢oaggan muitalusaid jahku birra daid sierra fdimuin meahcceeal-
liid baniin go goddet bohcco. Daddjo ¢uovvovadcat geatkki birra:

Asnam-patne, “mieskabatni”, dehe asna-patne, “mieskabatni” den murkna tanden’,
geatkkis lea ja oaivvilda dan go geatkki batni ii savvo albmaldhkai muhto sidjo ja ii

12. Lonnberg 1936:17
13. Anna Stina Pavval, Tuorpon, Grundstrém 1929:72

11
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savvo, gitta boazu viimmat japma. Go geatki godda bohccuid asna(m)-patne eallu
unnogoahta ja goariduvvo dahje dego mieska.*

Jus haliida cealkit oalle stuorra eaddemiela ja vasi ealiba vuostd / ..../ dehe jus geatki
lea leamas das ja goddén bohccuid ealus: kuu ra-jiervakutj (diet “guomugeatki”, diet
bahas geatki®

Girjjis En nomad och hans liv (1937) Anta Pirak ¢ilge got geatki lihkka jus buohtastahtta
bohccuin, dat lea hihtaseappot ja geatki godda bohcco nu ladje ahte njahka ja njuike
sealggi nala ja gaska ¢eabeha vuolit oassdi nu ahte niskesuotna boatkana. Geatki rihtte
bohcco ja vald4 oaivvi dlggus ja ¢iehka dan dan juovaid sisa ja boahta ruovttoluotta
haskii ja valda binnds binna ja ¢iegada daid sierra osiid muohttagii dehe ieza rahkui.
(Pirak 1937: 73ff)

Johan Turi ¢ilge girjjis Muitalus sdmiid birra (1987) makkar luonddus geatkki loakta
bures, gos biejut leat ja ¢ivggaid birra.

Geatki guodda Marjjabeaivvi digge. Ja son guoddd juova siste, jus gavdno juovva
dan baikkis, gosa geatkki ¢ivganbaiki. dahje - digi Sadda. Ja go eai leat juovat, de
son dahka rdiggi eatnama sisa. ja muohttaga sisa guddo vuolldi. lige son ¢ivgga be-
aivebealldi vari, muhto ijabealldi gos lea gassa muohta. Ja go alget su ¢ivggat ruoht-
tat, de son vuolga golgat baikkis baikai viidat manus. Ja rieban algd maid golggahit
[¢ivggaidis] 15/5. Ja geatkkis leat ¢ivggat guokte ja golbma.®

Jarven ynglar vid Marie bebddelse (25 mars). Den ynglar i stenros, om det finns
stenros i den trakt, dar platsen eller tiden blir f6r jarvens ynglande. Och nir det inte
finns stenros, sa gor den en grop i marken eller i sndn eller under en stubbe. Och
den ynglar inte ofta i stenrés pa barmark, utan dar det finns djup sno. Jarven ynglar
inte pa dagsidan (sydsidan) av ett berg utan pa nattsidan (nordsidan), dar det ar
djup sno6. Och nar dess ungar borja springa, sa ger den sig i vag och strévar omkring
fran stalle till stélle i den femte manaden. Raven borjar ocksa sina stroverier den
15/5. Och jarven har tvd och tre ungar. 7

1960-logu loahpageahdai leai bah¢inruhta daid sierra meahcceelliide, sihke samit ja
dalloolbmot ozZzo stuorra sisboaduid dain bivdduin. Navdi rafaiduvvui jagi 1969. Girjjis
Jagarliv i Jokkmokks fjdllvirld (Ryd & Edholm 1981) leat bivddarat, sihke samit ja ieZat,
Jahkdmahkeguovllus riegddan 1900-logu dlgogeazis geat muitalit ieZas muittuid ja di-
eduid birra earret ieza geatkebivddus. Dain bivddariin ledje buori mahtut guorrat ja bi-
vdit daid sierra meahcceealibiid. Sigurd Linta, boraspirebivdi Avtses, muitala ahte jus
geatki lea biepmu haga de sahtta vdjaldit guhkds. Davja ruohttd duohko diehke ja iska
ja sahtta lihkkat birrat jorbasit. Navdi ii dan bargga, dat johtd njuolga ovddus, jus

14. Grundstrom 1953-54:21
15. Grundstrém 1953-54:23
16. Turi (1917)1987:88

17. Turi (1917) 1985: 88



ii leat bivdime. Geatki lea oktonas ealit ja ii leat seamme argi go navdi. Muhtimin oaid-
na guokte geatkki ovttas, de leat dabalac¢c¢at jahkasas ¢ivggat. Geatkedivggat riegadit
njukéamdanu alggus. Jus boahta bidjui go ¢ivggat leat unnit ciiku vuolga.

Sigurd Lanta muitala maid ahte cuogomanu gaskamuttus ja loahpas ¢ivggat leat nu
stuorrat ahte ciiku sahtta johtit daiguin ja rahkadit odda bieju jus sus lea guhkki bib-
mui. Go ciiku johtta ¢ivggaidisguin son lea vasolas, son ii bahtar, muhto varjala ¢ivg-
gaid ja geahccala oazzut mielde daid. Ciiku sdhttd vanddardit guhkas bierggu viezzat
¢ivggaide, muhtimin mdnga miilla. Lanta ii lean oaidnan ahte ravja vie¢cai bierggu
bidjui, muhto son leai lahkosis ja speajai bohccuid.!®

Boraspirebivdi Sven Larsson Silbbadadnogattis muitala maid son lea oahppan geatkebi-
ejuid birra manpil go son lea goivon daid. Geatkebiedju lea stuorat ja sahttet gavdnot
raiggit mat leat gitta guoktelot gitta golbmalot mehtera guhkit. Biejus lea valdoraigi

ja das mannet rdiggit gilggas. Biejus geatkkis leat sierra sajit gos vurke biepmuid ja

gos baika. Geatkebiejuin Larsson gdvnnai boazooivviid mat séhtte leat stuorit got dat
seakkes rokkit muohttaga ¢ada.”” Ola Omma Duorbuna ¢earus Jdhkdmahkes lea addan
Yngve Rydii ¢uovvovas dieduid got geatki lihkka:

Geatki ii vuolgge guhkas go gulla olbmuid muhto dahka dusse unna mohki ja
ohcd juovaid dehe gorssa ja ¢iehkdda dasa ja vuorda. Geatki doalld guovllu dego
ieZas bivdoeanan ja lihkka das miehta jagi, dat ii mahte baldalit dego navdi nu dat
guodda duottarguovllu ja ohca odda bivdoguovlluid. Mon in jahke sahttd baldit
albasa ge, dat sahtta leahkit seamme bavttiin vahkkoviissaid. >

LUOHTI GALDUN ARBEDIHTUI

Obba badjelgeh¢éon diehtogaldu arbbediehto (SaJ), arbedihtui lea luohti. Luohti lea
dego historjjalag dokumeanta mii earret iezd vuoseha got sdmit leat geavahan sierra
eatnamiid. Go juoga lea 0zzon luodi de dat vuoseha ahte das lea leamas mearkkasup-
mi. Luohti lea leamas ja lea ain muhtin guovlluin dehélas gulahallanreaidu, luohti lea
okta muitalanvuohki. Das eai leat dus$e musihkkardhkadeapmi muhto maid muita-
lusat ovdal ja magpil. Luodi bokte gaskkusta dovdduid, muitalusaid olbmuid birra,
eanadaga ja daid sierra ealibiid.

1900-logus manga stuorra ¢oakkadlmasa ludiin ¢adahuvvojedje baddemiid ja ¢éllosiid
bokte.* Vuorkadiehtovuodus Davviriikkala$ luohtevuorkkas (Nordiskt jojkarkiv) leat
¢alihuvvon suorggis ealibiidluodit 478 luodi, dain gaveci lea dala Laponiaguovllus.
Luohtemateriala Jonas Eriksson Steggos (1873-1957) Arjepluovi guovllus, leat baddeju-
vvon ja maid transkriberejuvvon tekstii ja nuohtaide Lapska sdnger Li. (Grundstrom
mfl 1958) Steggo juoiga vari Arfo birra Barturttes, Steggo ¢ilge dan dego geatkeeanan,

18. Sigurd Lénta, Ryd & Edholm 1981:47ff
19. Sven Larsson, Ryd & Edholm 1981:24
20. Ryd 2007:109

21. Skaltje 2005:296
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eanan gos geatki bures loakta. Geatkki son goh¢éoda gdb ‘dd-gdmas, govdes-gamas,
danin go das leat sméavva govdes juolggit. Steggo ¢ilge got geatki lihkka, ahte lihkka
hihtasit ja stevzo ja haska stuorit leavttu haga ja geatki lea olgun dalkkis go bivda bohc-
cuid.”

Maj-Lis Skaltje dlggahii 1990-logus dokumenteret luodi ja jearahalai boarrasit sami
diehtoguddiid. Girjjis Luondo juoiggaha (2005), mii lea vuodduduvvon daid jearahalla-
miid vuodul gos diehtoguoddit juogadit iezas persovnnala$ muitalusaid sin oktavuoda
birra luohtai ja man birra juiget.” Mdnga diehtoguddiin lohket earret iezd ahte luodis
lea dehalas doaibma boazodoallobarggus danin go dat jaskkodahtii bohccuid ja balddi
meahcceelliid.

Oainnat dolin dat gis ferteje juoigat dalle go navddit ledje, de reainnide vai eai
boade. Meahcceelliid dihte, vai eai boade. (Marggu Antte Ante /Anders Blind,
Skaltje 2005:24)

Go navdi lea, galga huikit ja juoigat nu sakka ( Sunnd Vulle Nihko Ovlla / Ola
Paivio, Skaltje 2005:42)

Girjjis Luondu juoiggaha (2005) okta baggejohtton Garasavvon guovllus Sirgesii ahte
boarrasat lohket ahte sin odda guohtuneanan Sirges lea geatkki eanan, danin go lea
eanet juovva go nuortan.

Laveje lohkat: “Getkkiid orohat dat lea dappe”. Nu juovvai lei dat javregaddi, geadgi
nu oly, alla vérit. Doppe nuortan ledje jalggaid johtdn. (Sunné Vulle Nihko Heaika

/ Henrik P&ivig, Skaltje 2005:144)

Okta ieza dain samiin gii leai farren Sirgesii Garasavvonis juoiga earuhusa birra luond-
dus dain odda ja boares guohtuneatnamiin. Dan odda guohtuneatnamis Sirgesis lea
ollu eanet meahcceeallit go mii sis leai leama$ davvinorgga rittus gos sis ovdal leai
leamas guohtuneanan.

Dal mus ii leat astu livvadit go Duvrrusnjarggan. Geatki, bierdna ja albbas ddppe
leat. Ii leat nu sieddu livvadit go Duvrrusnjérggan. (Sunna Vulle Nihko Ovll4 / Ola

P&ivio, Skaltje 2005:45)

22. Grundstrém 1958:44-45
23. Girji lea jorgaluvvon ruotagillii ja almmuhuvvon 2014 namahusain Minsta lilla liv har sin
jojk



ARBECEAHPIT MUITALIT GEATKKI BIRRA

DIEHTOCOAGGIMA BIRRA

Arbbetjiehpe (Saj), arbeceahpit sierra osiin Laponiaguovllus leat giddadalvvi 2014
juogadan iezas dieduid ja vasdhusaid geatkki birra. Oktiibuot 10 diehtoguoddi leat
jearahallon. ( Mielddus 2) Nuoramus lea riegddan 1985 ja boarrdseamos 1929. Man-
gasat sis lea vasahus ja diedut sabehiiguin guorrat ja goaivut geatkebiejuid dan aiggis
ovdal go geatki rafaiduvvui jagi 1969. Nuoramus arbbetjiehpe (Saf), arbec¢eahppi lea
bargan meahcceealleinventeremiiguin iesgudet ¢earus. Muhtimat leat maid bargan
pros$eavttaiguin mat gusket meahcceelliide. Jearahallamat leat stuorimus oassai
dahkkon samigillii. Danin go ollu diehtu lea gielas dego erenoamas tearpmat ja dad-
janvuogit de samigiella lea dehélas jus oazZut oasi drbbediehto (SaJ), arbediedus. Go
jearahallamat leat dahkkon samigillii de ihtet iezd dimens$uvnnat, diedut mat sahttet
leat vaddasat oazzut jus samigielat ii beasa muitalit samigillii. Jearahallamat leat eanet
leamas dego sagastallamat gos drbbetjiehpe (SaJ), drbeceahpit leat beasSaD muita-

lit obba friddja ja jearahallanlisttu lea doaibman dego doarjja ovdal ja jearahallama
botta. Teavsttat leat simi tearpmat man leat geavahuvvon jearahallamiin, danin go
arbbetjiehpe (SaJ), arbec¢eahppi guovllus lea davvi- dehe julevsamigielat de geavahuvvo
dat tearbma man ie$gudet arbeceahppi geavaha. Go sami sanit geavahuvvojit dan ruota
teavsttas diedihuvvo makkar suopman dat lea, (saJ) lea julevsamigiella ja (saD) lea
davvisamigiella.

CILGEHUS GEATKKIS

Diehtoguoddit ¢ilgejit ahte geatki lea obba unna ealit mii lea savri ja falli. “Savres ju-
dos, buktd guohtsat ja tjuosskot malggadav ja guhkev. Gievras judos la dat.” >(Bror
Lénta, Jahkagaska tjiellde) Muhto geatkki ii leat valveealit ja lea davjamusat okto,
jahkasas c¢ivggat sdhttet eallit ovttas. Ciiku ja ravja mahttiba muhtimin oidnot ovttas.
Jus buohtastahtta albasiin de ii leat seamme argi go albbas. Visot geatkkit eai bivdde ja
gotte bohccuid, muhtimat ellet haskkain. Oktasas diehtoguddiide lea ahte sii lohket
ahte geatki sahtta lihkkat olles diggi ja manna ja snuoggd jus dica juoida. Okta ieza
geatkki dovdomearkkain lea ahte luoitd oalle guohca hdja go dovda lea bahkkehuvvon.

GEATKKI LIHKKANMINSTTAR JA LOAKTINEANAN

Geatkki lihkka stuorra guovlluin ja govda bures iezas govdes julggiiguin. Gavdnojit
juohkelagan eatnamiin, davja juovain ja bavttiin gos gavdna suoji. Muhto geatki ii leat
nu ddbalas guovlluin gos lea oalle rabas, ovdamearkka dihte Sjavnja stuorra jeagge-
guovlluin gos boarrasat eai leat gdvdnan geatkebiejuid. Geatki gal raste stuorra rabas
sajiid dego ovdamearkka dihte javrriid rastd. Giddadélvvi 2014 go ¢ogge baikkaid gav-
dne geatkebaikka javrri nalde. Geatki lave gdvdnot guovlluin gos albbas lea. Geatki

ii leat ¢eahpes bivddar, ja dan albbas lea ja geatkki lave goarjidit bazahusaid albasa

24. Lea sdvrres ealit, dat nahka ruohttat guhkas ja guhka. Lea gievra ealit.
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Geatkeluottat Badjelanndas. Govva: Laponiatjuottjudus.

sallasis. Jus bohccot leat bahcan duoddarii dalvit de geatki lave leahkit bohccuid lah-
kosis. Go lea dakkar cuonju mii dusse guodda geatkki, de njuovzilit beassd iezas govdes
julggiiguin ja de joksa bohccuid. Jus lea gassa oppas de maid joksa bohccuid ja sdhtta
speadjat magga unna guovllus.

"Gassa délve gé | edna muohta mahtta gattet tjarrdgav avtan ijan.”> (Bror Lanta, Jahka-
gaska tjiellde). Arbe¢eahpit muitalit ahte dovdomearka ahte lea geatki mii lea speadjan
lea ahte geatkki davja dusse gaska bohccuid bealleheggii.

Gaskkasa bealheggii, nu ahte ii beasa gosage dat boazu. Dat mdhttd manga nu
dahkkat- (Nils Anders Blind, Tuorpon sameby)

Vajbbat boahttsuv ja de jaksa ja de gdddd. Muhttijn ij gatte riekta, guoda viesson.
Man lav ndv dlo bale gadvnnam mejt hdhttum lav baredit mejt la jiervva oagodam, ij
la gdddam riekta, de | vuolggam ietja boahttsu magen ja dav la gdddam jali guodam
biellehekkan. Nievres judos la dat dan harraj.(Bror Lanta, Jahkagaska tjiellde)>

Geatki vahagahtta bohcco dan lahkai ahte gaska bohcco niskesuona, ginnalsuotna
(SaJ), dan mannil gaska ¢eabeha vuostd. Manpil go lea godddn bohcco dat rihttet dan,
ja alggus valda bohcco oaivvi ja geassa dan bidjui. Dan mapgnil geatkki ruvje loahppa
osiid bohccos ja ¢iehkd biergobinndid duosa ja ddsa biebmoraiggiide (SaD). Vaikko
geatkki lea unna ealit de lea falli geassit, danin go das leat nu fales banit ja oallulat. Jus

25. Délvvi go lea ollu muohta de sahtta goddit olles ¢orraga bohccuiguin ovtta ijas.

26. Dat vaibbada bohcco ja de joksa ja godda dan. Muhtimin ii ollasit gotte bohcco, muhto
guodda dan ealli. Mon lean mangii gdvdnan bohccuid mat eai leat goddun, maid mon lean
$addan goddit, geatkki lea oagudan iezd bohccuid ja goddan daid bealheggii, lea neavrris nu
lahkai. (Bror Lanta, Jadhkdgaska tjiellde)



lea snjierrdjahki duoddariin de geatkki ii gotte nu ollu bohccuid. Jus galga leat buorre
snjierrajahki de ferte leat buorre guohtun snjieraide duoddaris.

Dalvit oaidna luottain muohttagis gos geatki lihkka, bievladiggi lea vattis oaidnit gos
geatki lihkka, danin go ii oainne luottaid. Go lea muohtafievru sdhtta oaidnit ahte ge-
atkkit valljejit seamme rasttildemiid ja seamme johtolagaid, ja lihkket vuostebeaivvi.
Lea sadji ja ii indiviida mii lea guovddds. Geatkkis leat loakteeatnamat ja mahcca se-
amme sadjai ja manna seamme baktai.
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Mis lea guovlu man namma lea Sdhkok alpa-sulldsas luondduin soahkkevumiin
birra ja guokte gorssuiguin, gdrsd, Sahkokjohka [Sahkokjdhka] ja Ruposokjohka
[Ruopsokjahka], lea Sareka nagunalpdrkkas. Dat geasuha visot meahcceelliid, leat
nu ollu bavttit das. Ja de boazo raste das, sihke lullin ja davvin, ja doppe leat bir-
rajagieatnamat maid. Doppe meahcceealiba loktet ja maid bierdna boahta dohko
giddat. (Rikard Lanta, Jahkagaska tjiellde) Govva: Laponiatjuottjudus

Geatkki lave merket gozzin erenoamas sajiin ovdamearkka dihte stuorra geadgai. “Jus
oaidna vaggis soames mihtus bavtti dahje njuni doppe lavit leahkit luottat” (Magnus
Kuhmunen, Sirges). Getkkiin lea reviira man féktejit, reviira sturrodat lea gitta das
man ollu geatkkit leat guovllus. Baikkat sdhtta leat ahte merke ieZas reviira ja maid dan
garra haja maid guorra. Lars-Anders Utsi muitala dehalas diedu man son oa¢¢ui boar-
rasiin geatkki birra:

Dat lohke dolos olbmot ahte stuorra geatki lea buorre dan dihte go das lea stuorit
revir. Dat ii luoitte iezdid dohko, jus bohtet de dat godda. De lea dusse okta ¢oavji
mii galga gallanit, jus gottat dan eret de bohtet golbma unnibut ravjja ja de leat
golbma ¢oavjji mat galget gallanit. (Lars Anders Utsi, Sirges)

Geatkki lihkka stuorra guovlluin ja maid ieza getkkiid reviiran. Ciiku ii lihka seamme
stuorra guovlluin dego geatkeravjd, son lave bissut bieju lahkosis.
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Geatkkit 1avejit oagodit eret sisabahkkejeaddji getkkiid ja muhtimiin doarrut sisabahk-
kejeddjiin. Jus gavdne iezdid geatkkecivggaid de ravja godda daid. Jahkdgaska tjielldes
iskan ciikku ja ¢ivgga ovddibut beassadagas lea leamas beassebirradat sierra siidduin
seamme vakkis. Vai ii geasuhit ieza getkkiid iezas guvlui de eat lave goddit bohccuid ja
¢iehkat bierggu iezas bieju lahkosis.

Jiellevari vuovdecearu guovllus leat geah¢éan getkkiid meastui juohke jagi. Luottain
sahttd oaidnit ahte lea vdjaldan davve-lulle guvlui ¢earu nuorta oasis, Muttosguovllus
Nahtavarre vuostd. leza meahcceeallit lihkket maid ddvja seamme johtolaga mielde.
Leat jeaggeeatnamat ja guossajeaggeeatnamat guovllus. Luottat geatkkis leat maid oid-
non mearragatti vuosta. Cearru ii leat goassege ozzon duodastuvvon geatkke¢ivgamiid.

GEATKEBIEJUT — LIESSU (SAJ), BIEDJU (SAD)

Arbeceahpit muitalit ahte ovdal ciiku riegadahtta ¢ivggaid son bissu eanet sajis ja
1ah¢a bieju ja rahkada biebmovuorkkd, nammalassii dat bivdd ja godda bohccuid ja
¢iehkd daid veahas duos das biebmordiggiide.

Vuosttas diggi mannil go ¢ivggat leat riegadan de ciiku lea bieju lahkosis. Go ¢ivggat
leat sturron de son sahtta mannat guhkkeleappos goddit bohcco. Vai ii geasut ieza
getkkiid bidjui de son ii gotte bohccuid su iezas bieju lahkosis. Muhtimin ravja bissu
ciikui ja ¢ivggaid lahka ja sahtta veahkit biepmuin ¢ivggaide. Ravjjas ii leat biedju.
Getkkiin leat obba mearriduvvon sajit gosa rahkadit biejuid, davjd sajiin gos lea vard-
dus dego ceakko varregilggain, bavtti vuolde, dehe juovain dehe stuorra geadggi, gdllu
(SaJ) vuollai. Geatkeciiku molso bieju mangii, vuostta$ bieju man rdhkada lea davja
stuorra muohtacearggas, gielbar (SaJ). Go ¢ivggat lea sturron de ciiku molso bieju,
muhtimin seamme ¢earggas.

Biedju sahtta leat manga mehtera ¢ienal ja das leat manga lanja, okta latnja gos ¢ivggat
orrut, okta latnja gos biebmu vurkejuvvo, ja okta latnja gos gozzet ja baiket ja okta raigi
mii lea okta lagan heahteraigi gos sahtta bahtarit jus rafehuvvo juoidan. Biejut leat
davja ijabeale, irkkdbealli (Sa]), doppe lea eanet muohta ja lea galbmaseappot go beai-
vebeale. Muhtin luondu lea dakkar ahte geatkki hukse bieju beaivebeallai, biejvvebealli
iezas luottaid ja ¢iek¢a muohttaga daid badjel ja gokéa raiggi bidjui muohttagiin vai

ii galgga oidnot. Go ¢ivggat easka leat riegddan de son lave bidjat daid raiggi lahka,
sullii mehtera raiggis. Arbe¢eahppi lea oaidnan ahte son bidja bohccooaivvi raiggi ov-
dii vai ¢ivggat eai galggat suotnjat olggus.

Okta dain boarrasit diehtoguddiin lea geah¢éan go geatkeciiku rahkada vuosttas bieju
de son njaccasta osiid duolljis, (njaldit, SaJ) ja bidja duollji muohttaga nala vai ¢ivggat
sahttet goarjut dan nalde. Muduin ¢ivggat livé¢e gahé¢an muohttagii go muohta man
nalde gorjot suddagoahtd. Dat nuppit drbeceahpit eai leat oaidnan duljiid eaige iezaid
mii geavahuvvui ¢ivggaid vuolde. Go ¢ivggat leat sturron son sirda daid vuolibut bidjui.



Geatkeciiku molsu davja bieju, alggus go ¢ivggat eai leat nu stuorrat son ii sirdde daid
nu guhkas, guodda daid njalmmis, ja de go ieza mahttet vazzit de mannet bievllaid ja
juovaid mielde. Biejut sahtte leat lahkosis das gos geatkeciiku lea goddan bohccuid
ovdal ja de $addd lagabut bibmui. Geatkeciiku molsu bieju jus rafehuvvo. Biejut leat
dévja eatnamiin gos lea sniltjin (SaJ), guovllut gos lea juovva ja ollu muohta ja dohko
olbmuin lea vattis beassat. Biejut eai leat ila loktosis, ila loktosis eai leat ¢earggat, gi-
elbar (SaJ). Sareka nagundlpérkkas lea geah¢adan ovtta bieju mii leai allodagas 1500 m
badjel meara. Geatkki maid hukse biejuid jalges eatnamiin gos lea juovva.

Boarrasit diehtoguoddit leat oaidndn ahte geatkkit eai hukse biejuid seamme sa-
jiide go ovdal. Sii oaivvildit ahte otne gavdnojit eanet muosehuhttimat go olbmot
lihkket duoddariin mohtorfievrruiguin, ovdal olbmot ¢uige. Geatkkit ohcet danin
sajiid gos eat rafehuvvo. Okta ovdamearkka lea dakkar sadji gos alo ovdal ledje bie-
jut Unna Ravddos Sirgesa guovllus. Otne ollu olbmot lihkket guovllus giddadalvvi
danin go lea bivinuhis beaivemohkkebaiki olgunastineallimii.

ARVVOSTALLAN JUS LEA CIIKU DEHE RAVJA

Dé&ld buhtadusvuogadat meahcceeallegoddun bohccuin vuodduduvvon ¢uoééuhuvvon
¢ivggademiide, nammalassii dohkkehuvvon geatkebiedju ciikkuin ja ¢ivggaiguin. Lea
adjas bargu guorrat geatkki danin go dat ruohttd duohko diehke ja dasa lassin lea vattis
mearridit lihkkanvuogi mielde jus lea ravja dehe ciiku. Rikard Lanta Jahkagaska tjiell-
des muitala got son lave drvvostallat luottaid ja ruohttanluottaid.

Go alga guorrat geatkeluotta de sdhttd oaidnit ahte ruohttd ja gozza visot vuostd. Leat
vattis oaidnit jus lea ciiku dehe ravja, sahttd leat ciiku jus merke biedjobirradaga. Davja
vuolgd das ahte lea rdvja, muhto lea maid gitta das makkar jahkedigi lea. Giddadalvvi
ja giddat lea gieibmandigi geatkai ja de geatkeravja gozza visot vuosta jus buohtas-
tahttd ¢ak¢adalvviin. Sahttd oaidnit
ahte lea ravja luotta sturrodagain ja
guhkkodagas ruohttanluottain go lea
ruohttan. Geatkeciiku lea unnit nu
dat valdd unnit lavkkiid ja luottat lea
unnibut muhto muhtimiin sahttd leat
vattis oaidnit luottaid jus lea muohta
mii gah¢ca luottaide. Ja de mu ¢eah-
ci oahpahii mu ahte sahtta oaidnit
vazzinvuogis jus leat vielpat, vazza
boakkas ovdajulggiiguin. Dan mon
goit lean geah¢calan oaidnit. Dat
geahpida go inventere geatkebiejuid.
(Rikard Lénta, Jdhkagaska tjiellde)

Geatkeluottat. Govva: Ann-Catrin Blind /
Laponiatjuottjudus
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MEAHCCEEALLEDUTKAN
LAPONIAS

OVDDIBUT ISKAMAT MEAHCCEEL-
LIIN LAPONIAGUOVLLUS

Dan guovllus mii otne lea Laponia ja
dan birra leat daid manemus jahkelo-
giid jodihuvvon sierra lagan meahcce-
ealle¢adnon barggut. Vuosttas bealis
1960-logus ¢adahii bivdomeasttir Bertil
Haglund meahcceeallebiologalas iskama

gos earret ieza stuora oasit dala Lapo- e LR )
. llus lea iskaneuovla. Ulbmil I:aponlatjuottjudusa kontuvrras Jahkamahkes ja
niaguovilus ! guoviu. ! Avkis Jiellevaris leat sahttan viezzat materidla ja

leai &dlihit navddi, geatkki, albasa ja bagadallamiid geatkebaikacoaggimii. Diedut leat
biertna sierra dabiid, reviirraid, makkar  maid leamas Laponiatjuottjudusa ruovttosiiddus.
sallasiid bivdet, bivdovuogit dalvediggi Gowva: Elin-Anna Labba /Laponiatjuottjudus.
sierra birrasiin. (Haglund 1964:23-24) (Mielddus 3)

Boraspireiskama boadus ¢ilgehuvvo

Ruota Bivddarsearvvi diedalas ¢allinraiddus Viltrevy garttdiguin, grafalas govaiguin ja
tabeallaiguin (1966, 1968). Haglund ¢alld maid populearadiedalas ¢ilgehusaid barggus
girjjis Bjérn och Lo (1964) ja Jdrv och varg (1965). Okta dain guhte leai mielde barggus
lea sipmelas Nilas Kallok Sirgesii*”. Haglund ¢ilge Kalloka mdhtuid ja vasdhusaid iezas
eallimis boazodoalus ja mannil boraspirebivdin:

Nilasis ledje luondomana attaldagat juohke lahkai. Su teknihkka gavdnat geainnu,
gavnnahit jus muohta guttii, goas beaivit fertii vuolgit ruoktut jus galggai beassat
ruoktut, ja su dngiris hallu gavdnat ealibiid ja ealibiidluottaid, attii issoras mavsso-
la§ balvalusaid iskamii. (Haglund 1964:17)

[i lean meahcceealleinventeren, muhto nuppe déafus okta boadus iskamis leai ahte
oac¢ui ipmardusa meahcceeallelogus guhtege guovlluin. Barggus ¢ogge maid baikkaid
boraspiriin. Haglund ¢ilge vattisvuodaid gavdnat baikkaid danin go geatki ja ereno-
amazit albbas davja goivo iezas baikkaid dieva sisa, mii dagaha ahte rievdi muohtadilli
dagaha vattisvuoda gavdnat baikkaid. Okta vattis dilli lea mearridit makkar ealiba
baikka dat lea, okta ovdamearkka lea haskka balddas, dalle sahtte lihkkan manga lagan
ealibat das.”® Haglund ¢ilge maid vattisvuodaid guorrat geatkki.

Erenoamazit geatkkit leat vaddasat daiddd geat guorahit, go sii ruhttet ristot rastut
Cearuid rastd ja biegga baikkiin.

Ovddit meahcceeallegiedahalli Luondogdhttendoaimmahagas Anders Bjarwall lea gir-

28. Haglund 1964:34
29. Haglund 1966:91



jjis Trettio dr med rovdjur (2007) ¢allan iezas persovnnala$ jurdagiid birra jagiin 1973
gitta 2003 radjai. Bargguin sierra meahcceelliide gullevas proseavttaiguin dego meahc-
ceealleinventeremat, pejlingproseavttat ja iezat. Stuorra pejlingbargu bohccuid ja
meahcceealliid birra ¢adahuvvui 1980-logus Luondogahttendoaimmahagas Jahkagaska
tjielldes ja ovttasbargguin ¢earuin, dan barggus oassalaste samit ¢earus. Barggus gos
Bjarwall lea mielde bijai vuodu Ruota meahcceeallepolitihkii. Jagi 2003 Ruota radde-
hus mearridii dan vuosttas geavaheami birra ruota meahcceeallepolitihkas®.

Det svenska jdrvprojektet lea okta proseakta mii lea jodihuvvon 1993 rajis Huhttana-
duoddariin ja osiin Sareka nasunalparkkas ja de maid Laponias. Proseakta alggahuvvui
danin go ¢ieknaleappot diedut geatkki birra ledje vailevac¢at. Proseakta lea jodihuv-
von Grimso dutkanstasuvnnas®. Progeavtta digumus lea duohtandahkat ja geavahit
daid odda ja diedala¢¢at nannejuvvon dieduid geatkki birra geatkenali halddahussii ja
seailluheapmai.

Jarvar | Sarekomradet 2014

T [ b

Dat rukses ja alit linjat vuosehit got geatkkit saddejeddjiiguin leat lihkkan guovllus. Dat olles alit lin-
jat leat ravjjat. Visot rukses linjat lea ciikkut, dat olles linjjaiguin leat ciikkut maid dihte gos dat ledje
giddat jagis 2014 ja leat sajaiduvvon dohko. Botkejuvvon linjat leat ciikkut maid ii vissasit diede les

go ain guovllus.

30. Bjarwall 2007:7
31. Grimso dutkanstasuvdna lea oassi dsahusas ekologiijai Ruota Eanandoallouniversitehtas
(SLU)
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Dutkandiedut proseavttas bohtet eanemusat dieduin radiosaddejeaddjis. Gitta jagi
1995 rdjis oazzu raves geatkkit VHF-Ceabetbattiid sdddejeddjiin, ¢ivggaide liimejedje
gitta sdddejeadd;ji gulgii. Jagi 1996 bidje VHF-saddejeaddji ¢oavjai. Pejlejedje getkkiid
girdiin vai galggai sahttit ¢uovvut sin lihkkanvuogi, ¢ivgama ja jadpmima. Jagi 2004 alge
geavahit GPS-saddejeaddjiid. Genehtalas analysat leat dahkkon goddosis, guolggain,
malis vilda getkkiin bivdima oktavuodas. Proseakta loahpahuvvui jagi 2014 mielde ja
saddejeaddjit leat valdon eret getkkiin.

GEATKEBAIKACOAGGIN LAPONIAGUOVLLUS

Baikacoaggin ja DNA-analysat lea gartan dehdlas reaidun meahcceeallebarggus Skan-
dinavas®. Dalvit jagis 2014 duottarguovllut Laponias leat leamas geah¢c¢alanguovllut
geatkebaika¢oaggimii. Aigodagas oddajagimannu-miessemannu 2014 leat 65 geatke-
baikaiskamat sdddejuvvon Laponiatjuottjudussii analysii. Baikkat leat analyserejuvvon
Evolutionsbiologiskt centrumas (EBC) Uppsalas. EBC ¢adaha DNA-analysaid geatke-
ja albasbaikkain Luondogdhttendoaimmahaga (Ruotta) ja Direktoratet for Naturfor-
valtning (Norga) goh¢¢uma mielde. Baikageahé¢aleamit leat ¢ohkkehuvvon Laponiat-
juottjudusas, dasa lassin njeallje olbmo Laponiaguovllus leat guoddan iskamiid.

Analysavastadusat EBC:s vuosehit ahte oktiibuot olles Norrbottenis jagi 2014 leat 201
baikaiskamat analyserejuvvon, dain 65 iskamat leat ¢ohkkehuvvon Laponiatjuottju-
dusas loahppa iskamat leat cohkkehuvvon Leanastivrras. Leanastivrra gieddebargit
leat ¢oaggan ovcci baikaiskamiid Laponiaguovllus mat leat dohkkehuvvon ja analyse-
rejuvvon. Dain oveci iskamiin leat baikkat guovtti sierra ciikkuin. Dain guokte ciikku
Laponiatjuottjudus maid gavnnai. Leanastivra lea gavdnan baikka ravjjas man Lapo-
niatjuottjudus ii leat gdvdnan. Vida iskamiin eat dovdda sohkabeali. Daid 65 iskamiin
mat leat sdddejuvvon Laponiatjuottjudussii 62 leat analyserejuvvon. 51 dain sdhtte
geavahit viidabut analysii ja 11 iskama ledje eahpelihkustuvvan ja danin ii sahttan
analyseret daid. Analysavastadusat vuosehit ahte 23 iskamiin leat 13 sierra ciikkuin, 10
iskamiin leat vihtta geatkeravjjain ja 18 iskamiin ii mannan mearridit sohkabeali. Dain
62 analyserejuvvon iskamiin 33 iskama (53%) sahttd mearridit sohkabeali. 51 iskama
62:s attii bohtosa 82% daid iskon iskamiin vuosehii ahte leai geatki. (Mielddus 4:
Garta 1, geatkeravjjat. Mielddus 5: Garta 2, geatkeciikkut. Mielddus 6, Garta 3, Baika-
geah¢¢alemit mii ii lean vejolag mearridit sohkabeali.)

EBC ja Nina (Norsk institutt for naturforskning) oaivvildit® ahte ii sihte analyseret
visot iskamiid ja danin analysat baikkain rivdet jagis jahkai. Sivva sahttd leat ahte baika
dehe vuoZus ii leat leamas nu varas go vejolas dalle go coggojuvvui. Go leat valdan ba-
ikka de ferte galbmojit dan dehe vurket dan silicas mii njamma ldktasa. Sihke vuozus

ja baika sahtta geavahuvvot analysii. Giedahallo seamma lahkai analysas ja lea vattis
mearridit jus lea vuozus dehe baika danin go dat smoldejuvvo iskanbohccis. Okta ieza

32. Persson 201217 )
33 Vastadus e-poasta bokte Malin Johansson, EBC, Oystein Flagstad, NINA



bealli mii vaikkuha analysa bohtosii
lea go geavaha silica lea dehdlas ahte
ii valdde ila ollu baikka. Jus valda ila
ollu baikka de goikadanproseassa
manna ila hihtasit ja de DNA baikkas
billasuvvo. Dén jagi baikadoaggimis
olles Ruttii 62% iskamiin sahtii mear-
ridit indiviida ja Norrbottenii lohku
leai 55%3+.

LAPONIATJUOTTJUDUSA VA§A-
HUSAT JA JURDAGAT BAIKACO-
AGGIMIS

Vésdhusaid maid Laponiatjuottjudus
lea 0Z7on ¢oagginbarggus lea ahte
eaktuda rivttes dalkediliid jus galga
gavdnat baikkaid. Gdibiduvvo ahte
darkilit ¢uvvo bagadallamiid got gi- Geatkebaikat dahje geatkevuozus.

edahall baikkaid vai eai billan analysii. @0vve: Bengt-Erik Pittsa / Laponiatjuottjudus

Heajus bealit baika¢oaggimiin lea ahte

orrut $addame stuorra boasstomarginalat danin go stuorra oasit iskamiin ii leat vejolas
analyseret® ja daid iskamiid maid sahtta analyseret lea sullii bealli main ii sdhte mear-
ridit sohkabeali?’. Coagginbarggus valdui muhtimiin manga iskamat seamma sajis ja
beaivvis, danin go gaddu lea ahte sdhttet leat manga reviirafaktejeaddji geatkki geat
leat leamas ovtta sajis. Oktii valdui liige geah¢¢aleapmi jus soames iskan ii mannan
geavahit. Boadus dain iskamiin lea ahte guokte iskansajiin analysat vuosehedje ahte
leai okta geatkeravja ja loahppa iskamat vuosehedje ahte leai geatki, muhto ii goabba
sohkabealli. Goalmmat sajis gos valdojuvvo guokte iskama ii goabbage iskamiin man-
nan analyseret. Iskanvastddus baikkas vuosehii maid got geatkkit ledje lihkkan, earret
ieza okta baikaiskan lea valdon Sluggas (varri Sirgesis) ja ieZa iskos leai valdon javrris
Sadijavrre (Unna tjerusjis) ja vuosehuvvui ahte leai seamma ciiku mii leai lihkkan obba
guhkas ja vel ovtta ieza ciikku biedjobirrasis.

34 Vastadus e-poasta bokte Oystein Flagstad, NINA

35 18 % Laponiatjuottjudusas ¢ohkkejuvvon geatkebaikkain ii leat vejolas analyseret.
36 47 % Laponiatjuottjudus ¢ohkkejuvvon geatkebaikkain ii lean vejolas mearridit soh-
kabeali.
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COAHKKAIGEASSI DIGASTALLAN

Iskanboadus geatkebaikaanalysain adda signalaid ahte manga iskamiid ii leat vejolas
analyseret danin go orru sahttime addit stuorra boasttumarginalaid. Daid nummarii-
guin inventerenmodealla sahtta buktit heajus bohtosiid buhtadussii meahcceeallegod-
don bohccuin. Daid iskamiid maid sdhttet geavahit analysii stuorra oasis ii leat vejolas
mearridit sohkabeali, mii sahtta buktit vaikkuhusaid buhtadusvuogadahkii meahccee-
allegoddon bohccuide, mii lea huksehuvvon geatkeciikologu vuodul dohkkehuvvon ¢i-
vgamiin. Iskanvastadus baikageahc¢c¢alemiin bukta jearaldagaid got buhtadusvuogadat
galgd habmejuvvot: galga go vuodduduvvot ¢uoé¢cuhuvvon ciikkuide ¢ivggaiguin dehe
dusse jus leat cuo¢¢uhuvvon geatkkit, beroskeahtta sohkabeali. Okta jearaldaga man
birra sahtta jurddasit lea jus buhtadusvuogddat miha buoret go vuodduduvvot galle
geatkeciikkut dohkkehuvvon ¢ivgamiin galggalii leat vuodduduvvon galle geatkeindi-
viidat leat. Muhto baikac¢oaggin sahttd doaibmat bures dievasmahttin biedjoinventere-
miid varas, jus lea eahpecielggas biedju de sdhtta véaldit baikaiskama ¢ielggadan dihte
jus lea ciiku.

Baikkalag albmogiin leat ollu jearaldagat ja balut makkar ja got vaikkuhusat $addet
odda buhtadusvuogadagas meahciealligoddun bohccuin vuodduduvvon baikainvente-
remii. Jearaldagat ja balut mat leat ovdanbukton leat earret iezat:

® Makkadr ealibiid gdvdnan, nammalassii ravja- dehe ciikogeatkki, dehe addet go go-
appazat buhtadusa?

® Got ¢uoc¢fuhuvvon indiviiddat galget juhkkojuvvot ¢earuid gaskkas?

® Got buhtadusa juohkin lea ¢earuid gaskkas jus gavdna baikka raji lahka ieza cer-
rui? Biedju lea ovtta ¢earu guovllus muhto ciiku godda bohccuid nuppiid ¢earuin.

® Makkar bohtosiid sahtta addit ¢earuid gaskavuodaide juohkimis ¢uo¢¢uhuvvon
getkkiin?

® Vuosehit go DNA-analysat ahte leat ciiku mii njamaha ¢ivggaid?
® Got galga guorrat?

® Makkar navccaid bohte addit diggi dafus danin go baikacoaggin lea dalkkis gitta.
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MIELDDUS 1

DUOGAS PROSEAKTA “DIEHTOCOAGGIN GEATKKI BIRRA LAPONIAS”

Asa Nordin-Jonsson, Viraltarbbeoajvve/Mailmmearbejodiheaddji

Cakéat 2012 ¢adahuvvojedje guokte rddedibme, okta Jiellevaris ja okta Jahkamahkes, gos
ulbmiljoavku leai ¢earuid miellahtut Laponiaguovllus. Das Laponiatjuottjudusa doai-
bma ovdanbuktojuvvui ja oassai sagastalle got ¢earromiellahtut jurddasedje meahcie-
alliassi birra. Goappes rddedibmiin bohte ovdan savaldagat ja ahte Laponiatjuottjudus
ollu boazobargiin ja boarrdsit samiin leat ie§gudet meahcceelliid birra. Diehtu man

sii vasihedje ii boade mielde stahtala§ guorahallamiin ja ieza 4$Sebahpiriin mat giedahallet
gaskavuoda meahcceealli — olmmos.

Laponiatjuottjudusa bargoveahka ja stivra valde mielde daid jurdagiid ja sdvaldagaid
taruda Samedikkis. Ohcamus ¢allui mii oanehadé¢at dokumenterii ja ¢ohkkii dieduid
geatkki birra Laponiaguovllus. Proseakta juolluduvvui dan ohccojuvvon ruhtadeami.
Progeaktajodiheaddji virgdiduvvui guovvamanu gaskamuttus 2014:s bargguin ¢oaggit
ja cohkket daid njalmmalag mahtuid getkkiid birra. Balddalaga odda dieduid ¢oaggi-
mis leat maid ¢oaggan geatkebaikkaid DNA-analysii. Aigumus proseavttain lea ahte
sihke arbevirolag mdhttu geatkki birra ja diedalas vuogit ja diedut galget lahcit vuodu
giedahallannevvui mii sahtta geavahuvvot boahttediggi geatkebaikainventeremiin.

Okta ulbmiliin Laponiatjuottjudusa doaimmain lea lasihit baikkalagalbmot oassalasti-
ma Laponia mailmmedrbbis. Laponiatjuottjudus mearridii danin ahte ¢earromiellah-
tut galggale valdot mielde baikainventeremii. Visot ¢earuid meahcceealleovddasvastide-
addjit bovdehuvvojedje diehtojuohkin¢oahkkimii oddajagimanus 2014. Coahkkimis
juhke geahc¢¢alanbohcciid daidda ¢ohkkehuvvon geatkebaikkaide ja maid diehtojuo-
hkinmateriala got galga giedahallat baikkaid. Jurdda bovdet meahcceealleovddasvasti-
deddjiid leai ahte sis lea ovddasvastadus meahcceealleassis guhtege ¢earus ja maid ahte
sii fuolahit nannema ja juhket dieduid iezaide ¢earus proseavtta birra mii lea jodus.

Coahkkimis diedihedje maid ahte Laponiatjuottjudusas lea daigumus virgaibidjat ovtta
bargi oanit diggi virgai, man valdobargu lea ¢oaggit baikkaid visot ¢earuin ja maid
¢adahit moadde jearahallama arbeguddiin. Visot meahcceealleovddasvastideadd;jit
dorjo dan evttohusa. Go ii gdvdnon doarvai ruhtadeapmi virgdibidjat ovtta olbmo
juohke ¢earus Laponias bargogoh¢¢umiin ¢oaggit geatkebaikkaid, de Laponiatjuott-
judus oaivvildii ahte okta olmmos darbbahuvvui valdot mielde prosektii goh¢¢umiin
¢oaggit geatkebaikkaid visot ¢earuin. Coahkkimis meahcceealleovddasvastideaddjit
sagastallagohte gii sahtii leat heivvolas ¢adahit bargogoh¢¢uma ja okta namma namu-
huvvui. Nama gean visot meahcceealleovddasvastideaddjit sajis sahtte doarjut. Namu-
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huvvon olbmos leai berostupmi proseavttii ja miedihii dasa. Veaha magibut biddjojuvvo
diedut geatkebaikaproseavtta birra Laponia ruovttosiidui ja 4lbmogis leai vejolasvuohta
oassalastit barggus.

Dat maid oahpai ddn pro$eavttas lea ahte nannenbargu ferte dahkkot bures visot osiin.
Valljejuvvon bargovuohki ii lean dat buoremus ja giddat bohte moaitdamusat ja oaivi-
lat got diehtojuohkin leai juhkkojuvvon dain gullevas guovllus. Laponiatjuottjudusas
lea ovddasvastadus ¢oahkkimiid ja ruovttosiiddu bokte addit dieduid arra muttus.
Eastin dihte boasttuipmardusaid pro$eavttaiguin mat njuolga gusket ¢earuid doaim-
maide ¢earut galggale leat mielde ja arrat juo diehtit ja maid galget oazzut saji buktit
oaiviliid dan planejuvvon ortnegii. Diehtojuohkind¢oahkkimis sdgadoalli ja jus leat
iezd Cearu stivrras berresit bovdejuvvot, dan manpuil sis lea ovddasvastadus gaskkustit
dieduid ieZaset miellahtuide ¢earus. Laponiatjuottjudusas lea ovddasvastaddus mailet
dieduid ja proseaktacilgehusaid gullevas ¢earuide. Go ¢adaha radjerasttildeadd;ji ce-
arropros$eavttaid de lea dehala$ ahte nannenbargu dahkko vudolaééat, sihke diehto-
juohkin¢oahkkimiid ja ¢alalas dieduid bokte vai easta boasttuipmardusaid. Seammas
Laponiatjuottjudus iige sdhte valdit ovddasvastadusa got 0.m.d. sagadoalli ja meahccee-
alleovddasvastideaddji nanne dieduid Cearus.
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MIELDDUS 3

OASSALASTE BAIKACOAGGIMIS LAPONIAS

SAMIID DIEDUT GEATKI BIRRA — VEAHKKENEAVVU MEAHCCEEALLEINVEN-
TEREMII

Laponia geografalas guovlu gulla geahécalanprosektii gos digumus lea buktit ovdan
giedahallanneavvu meahcceelliid inventeremii. Bargu ¢adahuvvo nu ahte ¢oagga ge-
atkebaikkaid ja sagasta samiiguin sin drbedieduid birra, arbevirolas mahtuid, getkkiid
birra. Diehtu got ja gos meahcceeallit lihkket sdhtta geahpidit ¢oagginbarggu. Ulbmil
lea sahttit ovttastahttit samiid arbediedu geatkki birra ja odda inventerenvugiid.

Dal giddat mii geah¢calit ¢oaggit geatkebaikkaid Laponias ja Laponia lahkosis. Visot
geat haliidit leat buresboahtin ¢oaggit baikkaid. Dan maid don darbbahat dahkat
lea mannalit Laponiatjuottjudusa kontuvrras Jahkdméhkes (Aja uksa museas) dehe
Avki Jiellevaris ja viezZat baikabohcci silican (4vnnas mii njamma laktasa).

BAGADALLAN GEATKEBAIKKA COAGGIMII

Baikka galga ¢oggojuvvot muohttagis ja leat raves getkkiin.

Sihkas dehe boaldde olggoZa (cahkkehagain dehe dihkuin) dain reaidduin mat gea-
vahuvvot ¢dhpat iskama, vai geavat dingga man geavaha dusse oktii.

Céba dehe doaje binnd mii lea sullii 1 cm3 stuorat.
Sihku eret muohttaga dehe jiena ovdal go bidjo bohccai.
Bija bohcci iskama vuosta ja jorggohala dan moddii nu iskan gok¢ojuvvo silican.

Merke bohcci ja ¢ale koordindhtaid (RT 9o) dehe ieZa diedu mii vuoseha gos leat gavd-
nan baikka.

Vurke geah¢¢aleami latnjatemperatuvrras gitta dolvojuvvo Laponiatjuottjudusa kontu-
vrii dehe Avkai. Jus leat olgun de vurke iskama lavkkas dehe lummas gitta ollet sisa.

Iskama ozZzo vurket eanemusat 14 beaivvi ovdal go sdddejuvvo boasttain kontuvrras.
Iskamat saddejuvvon manpil geassemdnu 15 beaivvi 2014 eai analyserejuvvo.

Muitte ¢uovvut njuolggadusaid mat leat fimus nasunalapérkkain ja luondoreservah-
tain go lihkat Laponias.
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KUNSKAPSINSAMLING OM JARV | LAPONIA

"Dat lea geabbil dego albbas, sdvri dego gumpe ja gievra dego guovzia™

BAKGRUND PROJEKTET

Projektet Kunskapsinsamling om jérv i Laponia har drivits av Laponiatjuottjudus, for-
valtare av varldsarvsomrddet Laponia. Till sin struktur ar Laponiatjuottjudus en laran-
de forvaltning som prévar nya former for att féra ned besluten sa nara dem det beror
som det dr mojligt. Férvaltningen av varldsarvsomradet Laponia bygger pa lokalt delta-
gande. Forvaltningens arbetsmetodik lagger tyngd pa att varldsarvet ska férvaltas med
helhets-, hallbarhets- och utvecklingsperspektiv. Varldsarvet Laponia utsags 1996 till
varldsarv for sina hoga natur- och kulturvarden.? Omrddet bestar av fyra nationalpar-
ker och tva naturreservat tillsammans tdacker det 9 400 kvadratkilometer inom Jokk-
mokks och Géllivares kommuner. I Laponia lever och arbetar samer fran sju samebyar;
Luokta-Mavas, Tuorpon, Jahkagaska tjiellde, Sirges, Unna tjerusj, Baste ¢earru samt
Gallivare skogssameby. Dessutom har Slakka och Udtja skogssamebyar vissa rattigheter
i omradet.

1. Ett samiskt talesdtt om jarven, den ar smidig som lon, uthallig som vargen och stark som
bjornen”. Murud 2012:28.

2. "Ett varldsarv ar ett kulturminne eller naturminne som &r sa vardefullt att det ar en angela-
genhet for hela manskligheten. Det dr en plats, ort, miljo eller objekt som pa ett alldeles unikt
sdtt vittnar om jordens och manniskans historia.” http://www.raa.se/upplev-kulturarvet/varlds-
arv/

3. I Laponia ingdr nationalparkerna Padjelanta/Badjelannda, Sarek, Muddus/Muttos och Sto-
ra Sjofallet/Stuor Muorkke samt naturreservaten Sjavnja/Sjaunja och Stubba. Dessutom ingar
omrddena Tjuoldavuobme, Rahpadno suorgudahka/Lajtavrredeltat och Sulidalbma.
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Karta 6ver Laponiaomradet

Under ett radedibme, ett radslag, november 2012 framkom 6nskemal om att Laponiat-
juottjudus ska borja arbeta med rovdjursinventeringar och utgd fran drbbediehto (sal),
drbediehtu (saN), traditionell samisk kunskap. December 2013 beviljades Laponiat-
juottjudus pengar av Sametinget till att bedriva ett arbediehtuprojekt om jarven inom
Laponiaomradet. Samebyarna i Laponiaomradet har under januari 2014 blivit informe-
rade om projektet via méten, brev och Laponiatjuottjudus hemsida. (Bilaga1) Projek-
tet Kunskapsinsamling om jdrv i Laponia har pagatt under 2014 och har bestatt av tva
delar, dels insamlande av muntlig kunskap om jarven och dels insamlande av jarvspill-
ning. Kunskapsmaterialet bygger pé intervjuer med drbbetjiehppe (sal), drbeceahpit
(saN), kunskapsbarare, fran Laponiaomradet och for att ge en historisk ram till det
muntliga materialet har aven arkiv- och litteraturstudier genomforts.

Syftet med projektet ar att ta fram ett underlag for att utveckla ett handledarverktyg
for en ny inventeringsmetod av jarv som Naturvdrdsverket presenterat dir man samlar
in spillning. Det nuvarande ersattningssystemet for rovdjursdodade renar, som baseras
pa godkdnda foéryngringar, inférdes dr 1996. For att en lya ska bli godkdand har det med
de gamla foreskrifterna kravts tre besok. Med de nya foreskrifterna kravs det fyra be-
sok for att lyan ska bli godkidnd som en féryngring. Jarvhonan ar kanslig for storningar
och kan da byta lya, det kravs da ytterligare fyra besok for att lyan ska godkdnnas.



Lansstyrelserna i Sverige ansvarar och genomfor i samarbete med samebyarna de arliga
inventeringarna av rovdjur och kvalitetssikrar de fynd som rapporteras. Resultatet av
rovdjursinventeringarna utgor underlaget for Sametingets beslut om ersattning for
rovdjursférekomst till samebyarna.

BAKGRUND DNA-BASERAD JARVINVENTERING

Myndigheterna som har det 6vergripande ansvaret for rovdjursférvaltningen i Norge
respektive Sverige, Direktoratet for naturforvaltning i Norge och Naturvardsverket i
Sverige har paborjat ett arbete med en gemensam 6versyn av inventeringsverksam-
heten kring stora rovdjur och kungsorn i Skandinavien*. Anledningen ar att det finns
ett behov av ett 6kat samarbete och gemensam metodik. Arbetsgruppen for invente-
ring av jarv har utarbetat ett férslag for det framtida inventeringsarbetet av jarv.

DNA-baserad inventering bor ut6kas i Sverige och genomforas inom hela jarvens
utbredningsomrdde. Insamling av jarvspillning pa sno for DNA-analys bor goras pa
i huvudsak samma sdtt och i samma omfattning i Sverige som i Norge dvs. systema-
tiskt 6ver hela landets

RENAR, ROVDJUR OCH TRADITIONELL KUNSKAP

Sedan dr 2008 har det i Norge systematiskt samlats in jarvspillning f6r DNA-analyser.
Arligen gors det 1200-1400 analyser. I Sverige samlas jirvspillning for DNA-analys in i
Jamtland séder om Ei4, delar av Vasternorrlands lan samt delvis i Vasterbottens lan.
Viss insamling av jarvspillning pa barmark sker vid lyor inom renskdtselomradet for
att sarskilja féryngringar.®

De svenska rovdjuren utgér en del av den svenska faunan och riksdagen har beslutat
att verka for att uppna respektive bibehalla en gynnsam bevarandestatus enligt art- och
habitatdirektivet. Naturvardsverket har faststallt olika nationella dtgardsprogram som
innehaller olika bevarandedtgarder f6r de olika rovdjuren. I Nationell férvaltningsplan
for jarv: 2013-2017, ett regeringsuppdrag utfort av Naturvardsverket, redovisas de gél-
lande politiska malsittningarna, de grundldggande principerna f6r férvaltningsarbe-
tet, forvaltningsatgarder och uppf6ljning samt jarvstammens utveckling och status,
forvaltningens organisation, juridik och forskning.

[ rapporten Forvaltningsverktyg for forekomst av stora rovdjur baserat pd en toleransni-
vd for renndringen: redovisning av ett regeringsuppdrag utford av Sametinget och Na-
turvardsverket (2013), ges ett forslag pa ett férvaltningsverktyg for férekomst av stora
rovdjur baserat pa en toleransniva for renndringen.

4. Persson, Jens 2012
5. Persson 2012:3
6. Persson 2012:28
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Malet dr att inom givna ramar for en toleransniva skapa ett adaptivt férvaltnings-
verktyg dar ny vetenskaplig och erfarenhetsbaserad kunskap implementeras 16pan-
de i dialog mellan lansstyrelse och rennaring’.

I det ovanstdende forvaltningsverktyget betonas vikten av att ta i beaktande att de fak-
tiska forhdllanden som ror renndringen ar dynamiska. Det vill sdga att forutsittning-
arna férandras beroende pad naturens vaxlingar. Med en adaptiv férvaltningsmodell
ska kunskapsinhamtandet om rovdjur och bytesdjur paga fortlopande. Den samiska
traditionella kunskapen tillsammans med den vetenskapliga kunskapen om rovdjur
och renndring ar viktiga i kunskapsunderlaget till férvaltningsverktyget. Ett forvalt-
ningsverktyg ska fungera som ett redskap i dialogen mellan lansstyrelse och samebyar.
Viktigt i detta arbetssatt ar forstaelsen for varandras olika perspektive.

Samebyarna i Sverige har paborjat arbeten med att ta fram férvaltningsplaner for ren-
ndringens toleransnivaer for rovdjur. Syftet med arbetet ar att fa fram vilket rovdjurs-
tryck de olika samebyarna kan bara.

Genom att lyfta in drbbediehto (sal), drbediehtu (saN), samers erfarenhetsbaserade
och praktiska kunskaper, in i ett forvaltningsverktyg vidareformedlas samt f6rhojs
vardet och statusen av den traditionella kunskapen. Det har ar kunskaper som har f6r-
medlats muntligt och eller genom praktiskt utévande och har f6ljt mdnga sldktled och
forfinats och utvecklats med tiden. En viktig del i bevarandet av traditionell kunskap
dr inte bara att den blir dokumenterad utan att den dven vidareférmedlas. Tidigare
har inte lokalbefolkningens kunskaper getts samma status som de akademiska eller

de institutionella kunskaperna. Idag borjar den traditionella kunskapen fa en forhojd
status, exempelvis ingick resultaten fran projektet Traditionell kunskap kring stora
ovdjur? som bilaga i huvudbetdnkandet till Rovdjursutredningen 1999.*

Samisk traditionell kunskap dr inte vetenskapssamhallets kunskap om samerna
utan samernas egna traditionsburna kunskap och deras erfarenheter om den omgi-
vande miljon och dess paverkan pa deras levnadsforhallanden.”

7. Forvaltningsverktyg for forekomst av stora rovdjur baserat pa en toleransniva for
renndringen s. 16

8. Forvaltningsverktyg for forekomst av stora rovdjur baserat pa en toleransniva for
renndringen s. 17

9. Projektet drevs av det numera nedlagda Fjallforskningsinstitutet vid Mitthogskolan,
nuvarande Mittuniversitetet.

10. Sikku & Torp 2004:16

11. Utsi 2007:61



OLIKA VAGAR TILL KUNSKAP OM JARVEN

KUNSKAP OM JARVEN | LITTERATUR OCH ARKIVMATERIAL

Vid sokandet av drbbediehto
(saL), drbediehtu (saN) finns det
olika ingdngar till kunskapen,
dels att gd till de levande kallorna,
drbbetjiehppe (sal.), drbec¢eahpit
(saN), kunskapsbararna, och dels
att soka efter kunskap i arkiv och
litteratur. Zoologen Einar Lonn-
berg (1865-1942) uppmarksam-
made i Bidrag till jirvens historia
i Sverige (1936) att om jarven har
det inte gjorts lika omfattande
studier som om bjorn och varg. 1
skriften ges en 6versikt 6ver vad
som skrivits om jarven. Olaus
Magnus verk fran 1550-talet, De Jarven, gierkke (saL), gietki (saN) &r ett marddjur som
nordiska folkens historia, ar den bade ar asatare och rovdjur. Jarven ar 70-85 cm lang
ildsta, dar agnas tre kapitel &t att och vager 10-15 kg. Utbredningsomradet for jarven ar
beskriva jarven, bland annat hur huvudsakligen i.de s.kand.i'l.'maviska afjéllen.och"i de.ﬁéllnéra

R . skogarna. | Sverige finns jarven fran treriksroset i norr till
den jagade. Hilmer Zetterberg Dalarna i séder.

(1877-1961) som var jagmdstare Foto: Peter Rosén, LapplandMedia AB, Abisko
i Vasterbotten har ocksa skrivit

om jarven. Eftersom uppgifterna som fanns om jarven i olika zoologiska arbeten var
bristfalliga samlade han in uppgifter om jarven av samer och nybyggare i Vasterbotten
och kompletterade med sina egna iakttagelser (Zetterberg 1948). Fran ar 1827 finns det
avskjutningsstatistik for rovdjuren i Sverige insamlade f6rst av ddvarande Skogsstyrel-
sen, darefter av Domanstyrelsen®. Utbetalandet av skottpengar, beloning eller ersatt-
ning for fallande av rovdjur, 1ag till grund till statistiken. Statistiken 6ver dédade jarvar
tydde enligt Lonnberg och Zetterberg pa ett hogt jakttryck och de befarade att jarven
skulle bli utrotad om inte systemet med skottpengarna upphorde eller att ersdttnings-
nivan sanktes.

Bland samer och bofasta i Norrlands inland fanns det mycket erfarenhetsbaserade kun-
skaper om de olika rovdjuren (exempelvis Turi 1917, Burman 1945, Gaunitz 1950, Ryd

& Edholm 1981, Blind 1972). I dldre litteratur och arkivmaterial om samer och rovdjur
ar 6vervagande del berattelser om vargen och eller bjornen. Bland samer har man haft
stor respekt for dessa djur eftersom de ansags ha extraordindra egenskaper. Det har
marks bland annat i att bade vargen och bjérnen har flera olika namn pa samiska och
dven manga jojkar och talesdtt. Det som finns upptecknat om jdrven dr till storsta del

12. Lonnberg 1936:17
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beskrivningar om samers och nybyggares olika jaktmetoder och berdttelser om hur
jarven rivit och skadat renar men mera sillan beskrivningar om jarven pa liknande satt
som om bjornen eller vargen. I ett traditionsmaterial upptecknat av Harald Grundstrém
under 1920-talet i Jokkmokksomradet gav Anna Stina Pavval fran Tuorpon f6ljande tale-
satt:

Jarven svangde sin tjocka svans mellan dem, och sa skildes de sages i s6dra Jokk-
mokk om ett dktenskap som icke blir av. 3

Grundstrom har dven samlat in berdttelser om forestdllningen om en kraft i de olika
rovdjurens tander nar de biter ihjal renen. Om jarven sags foljande:

Asnam-patne, "fortviningstanden’, eller asna-patne, "den murkna tanden’, tillskrivs
jarven och syftar pa det faktum att ett bett av jarvens tand icke vill ldka ordentligt
utan varas och kranglar, till dess renen slutligen dor. Nar alltsa jarven dédar renar
med asna(m)-patne borjar hjorden minska och tvinar eller murknar liksom bort.*

Vill man uttrycka ett alldeles sarskilt stort missndje och forakt for ett djur /.../ eller
om en jarv som varit framme och dédat renar i en hjord: kuu ‘ra-jiervakutj (den dar
“gorjarven’, den dar usla jarven) /..../

[ boken En nomad och hans liv (1937) beskriver Anta Pirak hur jarven rér sig i forhal-
lande till renen, att den &dr langsammare och att jarven dodar renen genom att smyga
pa den och hoppar upp pa ryggen och biter i bakre delen av halsen sd att nacksenan gar
av. Jarven styckar renen och tar huvudet f6rst och ggmmer det i en klyfta och dtervan-
der till renkroppen och tar bit for bit och ggmmer de olika delarna i sné eller i ndgon
klyfta. (Pirak 1937: 73ff)

Johan Turi beskriver i boken Muitalus sdmiid birra (1987) i vilken terrang jarven trivs,
var lyorna finns och om ungarna.

Geatki guodda Marjjabeaivvi digge. Ja son guodda juova, sisa, jos gavdno juovva dan
baikkis, gosa geatkki civganbaiki. daihe - digi Sadda. Ja go eai leat juovat, de son dah-
ka raiggi eatnama sisa. ja muohttaga sisa guddo vuollai. lige son éivgga beaivebeallai
vari, muhto ijabeallai gos lea gasa muohta. Ja go dlget su éivggat ruohttat, de son
vuolga golgat baikkis bdikai vidat mdnus. Ja rieban 4lga maid golggahit [¢ivggaidis]
15/5. Ja geatkkis leat éivggat guokte ja golbma.®

Jarven ynglar vid Marie bebddelse (25 mars). Den ynglar i stenrds, om det finns
stenros i den trakt, dér platsen eller tiden blir for jarvens ynglande. Och nar det inte
finns stenros, sd gor den en grop i marken eller i snon eller under en stubbe. Och den

13. Anna Stina Pavval, Tuorpon, Grundstrém 1929:72
14. Grundstrom 1953-54:21

15. Grundstrom 1953-54:23

16. Turi (1917)1987:88



ynglar inte ofta i stenr6s pa barmark, utan dar det finns djup sné. Jarven ynglar inte
pd dagsidan (sydsidan) av ett berg utan pa nattsidan (nordsidan), dar det ar djup sné.
Och nar dess ungar borja springa, sa ger den sig i vag och strévar omkring fran stélle
till stélle i den femte manaden. Raven borjar ocksd sina stroverier den 15/5. Och jar-
ven har tva och tre ungar. 7

Till slutet av 1960-talet var det skottpengar pa de olika rovdjuren, bade samer och bo-
fasta fick stora inkomster av den har jakten. Vargen fridlystes ar 1966 och jarven frid-
lystes ar 1969. I boken Jdgarliv i Jokkmokks fjdllvirld (Ryd & Edholm 1981) ar det jagare,
bade samer och icke-samer, fran Jokkmokksomradet fodda i borjan av 19oo-talet som
berattar om sina minnen och kunskaper om jakt av bland annat jarv. Dessa jagare

hade ingdende kunskaper om att spara och jaga de olika rovdjuren. Sigurd Lénta, rov-
viltsjagare fran Aktse, berdttar att om jdrven ar utan mat kan den fardas langt. Oftast
springer den hit och dit och underscker sake och kan rora sig i en cirkel. Det gor inte
vargen, den far rakt fram, om den inte &r pd jakt. Jarven ar en enstoring och dr inte lika
skygg som vargen. Ibland kan man se tva jarvar ihop, i regel drsungar. Jarvungarna fods
i borjan av mars. Kommer man till lyan ndr ungarna ar sma gar honan undan. Sigurd
Lanta berattar vidare att i mitten och slutet av april dr ungarna sa stora att honan kan
flytta med dem och gora en ny lya om hon har langt till mat. Nar honan flyttar med
ungarna ar hon krigisk, hon gar inte undan utan forsvarar ungarna och férséker fa dem
med sig. Honan kan gd 1ang vag for att hamta kott till ungarna, ibland gar hon flera
mil. Lanta hade inte sett att hannen bar kétt till lyan, men han fanns i ndrheten och
drapte renar. ¢

Rovviltsjdgaren Sven Larsson fran Parldlvens dalgdng berdttar om vad han lart sig om
jarvlyor efter att ha gravt ut dem. Jarvlyan ar stor och det kan finnas gdngar som ar tju-
go till trettio meter langa. Lyan har en huvudingang och fran den gar det sidohdl. I lyan
har jarven olika stdllen dar den forvarar maten och dar den skiter. I jarvlyorna hade
Larsson hittat renskallar vilka kunde vara storre dn den smala gdngen genom snon.”
Ola Omma frdn Tuorpon sameby i Jokkmokk har gett Yngve Ryd féljande uppgifter om
hur jarven ror sig:

Jarven flyr inte langt ndr den hér méanniskor utan gor bara en liten svang och soker
stenhdlster eller en ravin och gommer sig dar och vantar. Jarven haller ett omrade
som sin jaktmark och vandrar dér dret runt, den kan inte skrimmas som varg sd
att den lamnar ett fjallomrdde och soker nya jaktmarker. Jag tror inte att lo gar att
skramma heller, den kan halla sig i samma klippor i veckor.

17. Turi (1917) 1985: 88

18. Sigurd Lanta, Ryd & Edholm 1981:47ff
19. Sven Larsson, Ryd & Edholm 1981:24
20. Ryd 2007:109
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JOJKEN SOM KALLA TILL ARBEDIEHTU

En relativt forbisedd kunskapskalla till drbbediehto (sal), drbediehtu (saN) ar jojken.
Jojken kan ses som ett historiskt dokument som bland annat vittnar om hur samer har
brukat olika marker. Genom att ndgonting har fatt en jojk tyder det pa att det haft en
betydelse. Jojken har varit och ar fortfarande i en del omraden ett viktigt kommunika-
tionsverktyg, jojken ar en form av berdttande. Den bestar inte enbart av musicerandet
utan aven av berattelserna innan och efter. Genom jojken har man férmedlat kanslor,
berattelser om manniskor, landskapet och de olika djuren.

Under 1900-talet har flera stora insamlingar av jojk genomforts i form av ljudupptag-
ningar och nedskrifter.* I arkivdatabasen for Nordiskt jojkarkiv finns det registrerat

i kategorin djurjojkar 478 stycken jojkar, av dessa dr det atta jojkar som handlar om
jarven.>® Fem av dessa dr jojkar fran det nuvarande Laponiaomradet. Jojkmaterialet av
Jonas Eriksson Steggo (1873-1957) fran Arjeplogsomradet, finns dels inspelat samt aven
transkriberat till text och noter i Lapska sdnger I. (Grundstrém mfl 1958) Steggo jojkar
om fjillet Arfo i Barturtte, Steggo beskriver det som ett jarvland, ett land dar jirven
vistas. Jarven kallar han for gdb ‘dd-gdmas, bredbellingen, eftersom den har sa breda
fotter. Steggo beskriver dven hur jarven ror sig, att den fardas sakta och lufsande och
hoppande utan storre fart och att jarven ar ute i ovader nar den ar pa jakt efter renar.”

Maj-Lis Skaltje borjade under 1990-talet med att dokumentera jojken genom att inter-
vjua dldre samiska kunskapsbarare. I boken Luondo juoiggaha (2005), som bygger pa
de intervjuerna dar delger kunskapsbararna genom personliga berdttelser deras for-
hallande till jojken och det de jojkar om.* Bland annat sager flera av kunskapsbararna
att jojken hade en viktig funktion i renskotselarbetet eftersom den hade en lugnande
inverkan pa renarna och att jojken skramde bort rovdjur.

Oainnat dolin dat gis ferteje juoigat dalle go navvdit ledje, de reainnide vai eai boa-
de. Meahcceelliid dihte, vai eai boade. > (Marggu Antte Ante /Anders Blind, Skaltje
2005:24)

vio, Skaltje 2005:42)

I boken Luondu juoiggaha (2005) berdttar en av de tvangsforflyttade fran Karesuando-
omradet till Sirges att de dldre sa om sina nya betesland i Sirges att det ar jarvens land,
eftersom det ar sa stenigt mot vad det var i norr.

21. Skaltje 2005:296

22. http://libris.kb.se/hitlist?d=libris&q=db%3ajojk+dmne%3ajarv&f=jojk&spell=true&his-
t=true&p=1

23. Grundstrom 1958:44-45

24. Boken ir 6versatt till svenska och utgiven 2014 med titeln Minsta lilla liv har sin jojk

25. Forr i tiden var de tvungna att jojka ndr det var gott om vargar. Man vaktade renhjorden
for att halla borta rovdjuren.(Skaltje 2014:24)

26. Nar det finns vargar runt omkring sd ska man ropa och jojka hogt. (Skaltje 2014:42)



Laveje lohkat: "Getkkiid orohat dat lea dappe”. Nu juovvdi lei dat javregaddi, geadgi
nu olu, alla varit. Doppe nuortan ledje jalggaid johtan.”” (Sunna Vulle Nihko Heaika
/ Henrik Paivio, Skaltje 2005:144)

En annan av de inflyttade samerna till Sirges fran Karesuando jojkade om skillnaden pa
landskapet mellan det nya och gamla beteslandet. Pa de nya beteslanden inom Sirges
var det s mycket mer med rovdjur mot vad det hade varit vid den nordnorska kusten
dér de tidigare hade haft sina sommarbetesland.

Dal mus ii leat asstu livvadit go Duvrrusnjarggan. Geatki, bierdna ja albbas dappe
leat. Ii leat nu sieddu livvadit go Duvrrusnjérggan. ** (Sunnd Vulle Nihko Ovlla /
Ola Paivio, Skaltje 2005:45)

ARBECEAHPIT BERATTAR OM JARVEN

OM KUNSKAPSINSAMLANDET

Arbbetjiehpe (sal), drbeceahpit (saN), kunskapsbirare, fran olika delar av Laponiaom-
rddet har under varvintern 2014 delat med sig av sina kunskaper och erfarenheter om
jarven. Totalt har 10 stycken kunskapsbarare blivit intervjuade. ( Bilaga nr 2) Den yngs-
ta ar fodd ar 1985 och den dldsta ar 1929. Flera av dem har erfarenheter och kunskaper
av att med skidor ha sparat och gravt ut jarvlyor frin tiden innan jarven blev fridlyst
ar1969. De yngre drbbetjiehpe (sal), drbeceahpit (saN), arbetar eller har arbetat med
rovdjursinventeringar inom respektive sameby. En del har &ven arbetat i rovdjursrela-
terade projekt. Intervjuerna ar till storsta del gjorda pa samiska. Eftersom mycket kun-
skaper finns invavt i spraket i form av specifika termer och talesatt ar det samiska spra-
ket en viktig ingdng till drbbediehto (sal), drbediehtu (saN). Genom att intervjuerna

dr gjorda pd samiska framtrader andra dimensioner av kunskaper, kunskaper som kan
vara svdra att nd om inte de samisktalande far uttrycka sig pd samiska. Intervjuerna har
till formen varit mera som ett samtal dar drbbetjiehpe (sal), drbeceahpit (saN) har fatt
berdtta ganska fritt och en fragelista har fungerat som ett stod infor och vid intervjuer-
na. I texten forekommer samiska termer som har anvints under intervjuerna, eftersom
drbbetjiehpe (sal), drbeceahpit (saN) i omrddet ar nord- eller lulesamisktalande an-
vands den term respektive drbbetjiehppe (sal), drbeceahppi (saN) anvander. Nar sa-
miska ord anvinds i den svenska texten anges vilken dialekt det ar, (saL) ar lulesamiska
och (saN) ar nordsamiska.

27. De brukade saga "Att det har ar jarvarnas tillhall”. Sjostranden var s stenig, med hur
mycket stenar som helst och hoga fjall. I norr hade de flyttat efter flata 1agfjall. (Skaltje 2014:14

28. Nu har jag inte langre tid att ligga och vila som i Duvrrusnjérga. Jarven, bjérnen och
lokatten finns har nu. Det dr inte sa lugnt och rofullt att ta igen sig som i som pa Duvrrusnjarga.
(Skaltje 2014:45)
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Jarvspar i Badjeldnnda. Foto: Ann-Catrin Blind /Laponiatjuottjudus

BESKRIVNING AV JARVEN

Kunskapsbdrarna beskriver att jarven ar ett ganska litet djur som ar uthalligt och starkt.
”Savres judos, bukta guohtsat ja tjuosskot malggadav ja guhkev. Gievras judos la dat.”
»9(Bror Lanta, Jahkagaska tjiellde) Daremot ar jarven inget flockdjur utan héller sig i
regel ensam, drsungarna kan hélla ihop. Honan och hannen kan ibland synas tillsam-
mans. [ jamforelse med lon dr den inte lika skygg som lon. Det dr inte alla jarvar som
jagar och dodar renar, en del livndr sig pa as. Gemensamt for kunskapsbdrarna ar att de
sager att jarven kanns vara i rorelse hela tiden och far och snokar om den ser ndgot som
den blir nyfiken pa. Ett annat kdnnetecken for jarven ar att den brukar sldppa ifran sig
en valdigt stark lukt nar den kanner sig hotad.

JARVENS RORELSEMONSTER OCH TRIVSELLAND

Jarven ror sig 6ver stora omraden och tar sig fram bra pa snén med sina breda fotter.
Den finns i alla slags land, ofta i steniga och klippiga omraden dar den kan s6ka skydd.
Daremot ar jarven inte sa vanlig i omrdden med stora 6ppna ytor, exempelvis Sjavnjas
stora myromraden dar de dldre inte har hittat jarvlyor. Jarven kan daremot forflytta

sig 6ver 6ppna platser exempelvis en sjo. Under varvintern 2014 hittades under spill-
ningsinsamlingen jarvspillning pd en sj6. Jarven brukar finnas i omrdden dér lon finns.
Jarven dr ingen bra jagare, diremot dr lon det och jarven brukar ta reda pa resterna ef-
ter lons bytesdjur. Har det blivit kvar renar i fjdllen under vintern brukar jarven finnas i
ndrheten av renarna. Nér det dr sadan skare sd att snén enbart bar jarven, d4 tar den sig
fram bra med sina breda fotter och kan da hinna i fatt renarna. Om det dr mycket sn6
da hinner den ocksa i fatt renarna och kan déda manga pa ett litet omrade.

29. Den &r ett uthalligt djur, den orkar springa langt och ldnge. Den dr ett starkt djur.



”Gassa dalve ga 1 edna muohta mahtta géttet tjrrdgav avtan ijan.”* (Bror Lanta, Jahka-
gaska tjiellde). Arbeceahpit berittar att kinnetecknande for att det r en jirv som har
attackerat renar ar att jarven oftast bara biter renarna halvt till dods.

Gaskkasa bealheggii, nu ahte ii beasa gosage dat boazu. Dat mahtta mdnga nu dah-
kkat* (Nils Anders Blind, Tuorpon sameby).

Vajbbat boahttsuv ja de jaksa ja de gdddd. Muhttijn ij gatte riekta, guoda viesson.
Man lav ndv dlo bale gadvnnam mejt hdhttum lav baredit mejt la jiervva oagodam, ij
la gdddam riekta, de | vuolggam ietja boahttsu magen ja dav la gdddam jali guodam
biellehekkan. Nievres judos la dat dan harrdj.(Bror Lanta, Jahkagaska tjiellde)

Jarven oskadliggor renen genom att bita renen pa nacksenan, ginnalsuotna (sal), dar-
efter biter den sig mot strupen. Efter den dodat renen styckar jarven den och tar forst
renens skalle och drar den till lyan. Darefter styckar jarven resterande delar av renen
och gommer kéttbitar hir och dir i matgommor, biebmoraigi (saN). Aven om jirven ir
ett litet djur ar den stark att dra, eftersom den har starka tander och kdkar. Om det ar
ett ar da det ar gott om sork i fjdllen ar jarven inte sa mycket for att doda renar. For att
det ska vara ett bra sorkar mdste det vara bra med bete for sorkarna i fjallen.

Vintertid kan man se pd spdren i snén var jarven ror sig, under barmarksperioden ar
det svart att veta var jarven ror sig, eftersom det inte gar att se sparen. Nar det ar snof6-
re kan man se att jarvarna véljer samma passager och samma fardvégar, och de ror sig
motsols. Det ar platsen och inte individen som ar det centrala. Jarven har sina trivsel-
land och aterkommer till samma stélle och far till samma klippa.

Foto: Laponiatjuottjudus

30. En vinter di det ar mycket sn6 kan den d6éda en hel skock med renar under bara en natt.

31. Den biter renarna halvt till déds, kan gora sd med flera.

32. Den tréttar ut renen och kommer ifatt den och dédar da renen. Ibland dédar den inte
renen helt, utan lamnar den levande. Det dr s4 ménga ganger jag har hittat renar som inte har
blivit dodade, som jag har fatt avliva, jarven har farit efter andra renar och dédat dem till half-
ten, det ar ett sddant nedrans djur pé sé vis. (Bror Lanta, Jahkagaska tjiellde)

45



46

Vi har ett omrade som heter Sahkok med alpliknande terraing med bjorkskog runt
och med tva gdrsd, Sahkokbacken [Sahkokjahka] och Ruposokbacken [Ruops-
okjdhk4], det ar inne i Sareks nationalpark. Den suger alla rovdjur det ar s mycket
klippor dar. Och sen ar det sd att renen passerar dar, bade 6st och vast, och dér ar
det dretruntmarker ocksa. Dar trivs rovdjuren och dven bjérnen kommer dit pa va-
ren. (Rikard Lanta, Jahkagaska tjiellde)

Jarven brukar markera genom att pissa pa utmdrkande platser exempelvis en stor sten.
”Jus oaidna vaggis soames mihtus bavtti dahje njunni doppe lavit leahkkit luottat”
(Magnus Kuhmunen, Sirges). Jarvarna har revir som de vaktar, storleken p4 reviret
beror pa antalet jarvar i omradet. Spillningen kan vara att den markerar sitt revir samt
den starka lukten den ger ifran sig. Lars-Anders Utsi berdttar om en viktig kunskap
han fick av de dldre om jarven.

Dat lohkken dolos olbmut ahte stuorra geatki lea buorre dan dihte go das lea stuorit
revir. Dat ii luoitte iezaid dohkko, jus bohtet de dat godda. De lea dusse okta coavji
mii galga gallanit, jus goddat dan eret de bohtet golbma unnibut ravjat ja de leat
golbma coavjit mat galget gallanit.>* (Lars Anders Utsi, Sirges)

Jarven ror sig Gver stora omrdden dven ini andra jarvars revir. Honan ror sig inte 6ver
lika stora omraden som hanjarven, hon brukar halla sig i ndromradet dar hon har lyan.
Jarvarna brukar jaga bort inkraktande jarvar och ibland slass de med inkrdktarna.
Hittar den andras jarvungar biter hannen ihjal dem. Inom Jahkagaska tjiellde har det
gjorts observationer pa att en hona och en unge fran en tidigare kull har haft revir pa
olika sidor i samma dalgang. For att inte locka till sig andra jarvar till sitt omrade bru-
kar de inte doda renar och gomma kéttet i narheten av sin egen lya.

I Géllivare skogssamebys omrade har det gjorts observationer av jarv ndstan varje ar.
Av sparen ser man att den fardas i vast-ostlig riktning i den norra delen av samebyn, i
Muttosomradet mot Nattavaara. Aven andra rovdjur rér sig i regel i samma strak. [ om-
rddet finns det myrmarker och granmyrmarker. Det har dven observerats spdr av jarv
ned mot kusten. Samebyn har aldrig fatt en konstaterad foryngring av jarv.

JARVLYOR — LIESSU (SAL), BIEDJU (SAN)

Arbeceahpit berittar att tiden innan honan foder ungarna blir den mer stationar och
gor i ordning lyan och ldgger upp ett forrdd av mat, det vill sdga att den jagar och dédar
renar och ggmmer dem lite har och dar i matgémmor, biebmordigi (saN). Forsta tiden
efter att ungarna fotts héller sig honan i narheten av lyan. Nar ungarna blivit storre
kan hon fara langt for att doda en ren. For att inte locka andra jarvar till lyan dédar den
inte renar i narheten av sin egen lya. Ibland haller sig hannen néra honan och ungarna

33. De dldre brukade siga att det dr bra med en stor jarv for den har ett stort revir. Den slap-
per inga andra dit, om de kommer dédar den dem. Det dr bara en mage som ska bli matt, om du
tar bort den stora s kommer det tre mindre hannar och da ar det tre magar som ska bli matta.



och kan hjalpa till med maten till ungarna. Hannen har ingen lya. Jarven har ganska
fasta platser dar den gor lyorna, oftast pa platser dar den har bra utsikt som i branta
fjallsluttningar, under en klippa, i ett stenskravvel eller under en stor sten, gdllu (saL.).
Jarvhonan byter lya flera ganger, forsta lyan den gor ar i regel i stora snodrivor, gielbar
(saL). Nar ungarna blir st6rre byter honan lya, ibland i samma snodriva.

Lyan kan ha ett djup pa flera meter och bestar av flera rum, ett rum dar ungarna bor,
ett rum dar maten f6rvaras, ett rum dar de pissar och skiter och ett hal som ar en slags
nodutgdng dir den kan smita ivag genom om den blir stérd av ndgot. Lyorna brukar
oftast vara beldagna pa skuggsidan (irkkdbealli (saL), ijdbealde (saN), dar ar det mer
sno och dr kallare an pad solsidan. Ibland ar terrdngen sddan att jarven gor lyor pd sol-
sidan (biejvvebealli (sal), beaivebealli (saN), dar tinar solen bort sparen sd att lyan blir
svarupptackt. Honan brukar dven tacka 6ver sina spar genom att sparka sno6 6ver dem
och tacker 6ver hdlet till lyan med sno sd att den inte ska synas. Nar ungarna ar ny-

fodda brukar honan placera dem nara 6ppningshalet, cirka en meter fran 6ppning. En
arbeceahppi har observerat att honan satter renhuvudet f6r 6ppningshalet sa att ung-
arna inte ska krypa ut.

En av de dldre kunskapsbararna har gjort iakttagelsen att nar jairvhonan gor iordning
den forsta lyan drar den av delar av skinnet av renen (njaldit, sal) och lagger skinnet
pa snon sd att ungarna kan ligga pa det. Annars skulle ungarna sjunka ned i snon nar
snon de ligger pa borjar tina. De 6vriga drbeceahppi har inte gjort ndgra observationer
av renskinn eller annat som kan ha haft anvants som underlag till ungarna. Nar ungar-
na blivit storre flyttar honan dem langre ned i lyan. Jarvhonan byter ofta lya, i bérjan
ndr ungarna ar sma flyttar hon dem inte sa langt, bar dem i munnen, sen ndr de blir
storre sa att de kan gd sjélva forflyttar de sig pa barflackar och steniga stillen. De lyorna
kan vara beldgna i narheten av dar jarvhonan tidigare dédat renar sa att det blir narma-
re till maten. Jarvhonan byter @ven lya om den blir stérd. Lyorna ar ofta i land dar det
ar sjmiltjen (saL), omraden ddr det dr oldndig terrang och det ar svart for manniskor att
ta sig dit. Lyorna ar inte alltfor hogt upp, pa fér hog hojd finns inga snédrivor, gielbar
(saL). I Sareks nationalpark har det gjorts observation av en lya som var beldgen pé en
hojd 6ver 1500 méh. Jarven gor lyor dven pd slita land dar det ar stenigt.

Aldre kunskapsbarare har observerat att jirvarna inte gor lyor pa samma platser som
forr i tiden. De menar att det beror pa att det idag finns fler stérningsmoment da mer
manniskor ror sig i fjallvarlden med motorfordon, forr skidrade folk. Jarvarna soker
sig darfor till platser dar de inte blir storda. Ett exempel pa en sddan plats déar det tidi-
gare alltid brukade finnas lyor dr vid Unna Rdvdo inom Sirges omrade. Idag ror det sig
mycket mdnniskor i omrddet under varvintern eftersom det ar ett populdrt utflyktsmal
for friluftslivet.
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BEDOMNING OM HONA
ELLER HANNE

Det nuvarande ersdttningssystemet
for rovdjursdédade renar baseras pa
konstaterade foryngringar, det vill
sdga en godkand jarvlya med hona
och ungar. Det dr tidsddande att
spara en jarv eftersom den springer
hit och dit dessutom ar det svart att
avgora pa rorelsemdnstret om det ar
en hanne eller en hona. Rikard Lan-
ta fran Jahkagaska tjiellde berattar
om hur han brukar bedéma sparen
och sprangsparen.

. Nar man borjar spara ett jarvspar
Jarvspar. Foto: Ann-Catrin Blind / Laponiatjuottjudus kan man ibland se att den springer
och pissar mot allt. Det ar svart att
se om det ar en hona eller hanne,
det kan vara en tik som marker ut sitt revir. [ regel utgdr man fran att det ar en hanne,
men det beror pd vilken arstid det ar. Varvintern och varen dr parningstid for jarven
dd pissar hanjarven mot allt om man jamf6ér med hostvinter. Man kan se att det dr en
hanne pa storleken pa sparen och langden pa sprangsparen om den har tagit na skutt.
En jarvtik &r mindre sd den tar mycket mindre sprangspar och tassavtrycken dr mindre
men det kan vara svart att se tassavtrycken om det ar sn6 som faller ini sparen. Sen lar-
de min farbror att du kan se pa gangen om den har valpar, den gar mera som hjulbent
med frambenen. Det har jag da forsékt iakttaga. Det underldttar nar man inventerar
jarvlyor. (Rikard Lanta, Jadhkdgaska tjiellde)

ROVDJURSFORSKNING | LAPONIA

TIDIGARE UNDERSOKNINGAR AV ROVDJUR INOM LAPONIAOMRADET

I och omkring det som idag dr Laponia varldsarvsomrdde har det under de senaste
decennierna pagatt olika slags rovdjursrelaterade arbeten. Under forsta halften av
1960-talet genomférde jagmastaren Bertil Haglund en viltbiologisk undersokning dar
bland annat stora delar av nuvarande Laponias omrade var unders6kningsomrdde.
Malsdttningen var att registrera vargens, jarvens, lons och bjornens olika vanor, revir,
val av byten, jaktsatt med mera vintertid i olika miljéer. (Haglund 1964:23-24) Rovvil-
tundersokningens resultat redovisas i Svenska Jagareforbundets vetenskapliga skrift-
serie Viltrevy med kartor, grafiska bilder och tabeller (1966, 1968). Haglund skrev aven
popularvetenskapliga redogorelser for arbetet i bockerna Bjérn och Lo (1964) och Jdrv



och varg (1965). En av dem som deltog i arbetet var samen Nilas Kallok frén Sirges+.
Haglund beskriver Kalloks kunskaper och erfarenheter fran sitt liv inom renskoétseln
och senare som rovviltsjdagare:

Nilas hade naturbarnets gavor pa alla de satt. Hans teknik att vélja vdg, att finna ut

var snodrivorna bar, vilken timme pd dagen man mdste hem for att 6verhuvudtaget
komma fram, och hans outgrundliga lust att finna djur och djurspar, gjorde under-
sokningen ovarderliga tjanster. (Haglund 1964:17)

Det var ingen rovdjursinventering, men daremot blev ett resultat av undersokningen
att man fick en uppfattning om antalet rovdjur inom de olika undersdkta omrddena.
Under arbetet samlades dven spillning fran de olika rovdjuren. Haglund beskriver
svarigheterna med att hitta spillning eftersom jarven och speciellt lodjuret graver ofta
ned sin spillning, vilket vid vaxlande sn6férhallanden medfor svarigheter att hitta
spillningen. En forsvarande omstdndighet att avgora vilket djurs spillning det ar, ar vid
exempelvis ett renkadaver, da det kan ha rort sig flera olika djur dar.» Haglund skriver
dven om svdrigheterna med att spara jarven

Sarskilt jarvarna ar besvarliga for spararna genom sitt standiga flangande tvars 6ver
fjallryggar och blasiga valar®.

Den tidigare rovdjurshandlaggaren vid Naturvardsverket Anders Bjarwall har i boken
Trettio dr med rovdjur (2007) skrivit om sina personliga reflektioner av att under aren
1973 till 2003 arbetat med olika rovdjursrelaterade projekt i form av rovdjursinvente-
ringar, pejlingsprojekt med mera. Ett omfattande pejlingsarbete om renar och rovdjur
bedrevs under 1980-talet av Naturvardsverket inom och i samarbete med Jahkagaska
tjiellde, i detta arbete deltog samer frdn samebyn. Arbetet Bjarwall var delaktig i lade
grunden till den svenska rovdjurspolitiken. Ar 2003 tog Sveriges riksdag beslut om den
forsta tillimpningen av svensk rovdjurspolitik”.

Det svenska jdrvprojektet ar ett projekt som bedrivits sedan ar 1993 kring Kvikkjokks-
fjallen och delar av Sareks nationalpark och dirmed inom Laponia. Projektet borjade
eftersom det saknades djupare kunskaper om jarven. Projektet har drivits av Grimso
forskningsstation3®. Projektets syfte ar att inf6rliva och anvanda sig av de nya veten-
skapligt baserade kunskaperna om jarven till forvaltandet och bevarandet av jarv-
stammen. Forskningsuppgifterna i projektet kommer huvudsakligen fran data frdn
radiosidndare. Fram till och med ar 1995 férsags vuxna jarvar med VHF-halsband med
siandare, pa ungarna limmades sindarna fast i palsen. Ar 1996 placerades VHF-sindare
i bukhalan. Jarvarna pejlades med flyg for att kunna f6lja deras rorelsemonster, repro-

34. Kallok finns med i Yngve Ryds och Gunnar Edholms bok Jagarliv frdn 1981.

35. Haglund 1964:34

36. Haglund 1966:91

37. Bjarwall 2007:7

38. Grimso forskningsstation ar del av institutionen for ekologi vid Sveriges Lantbruks-
universitet (SLU)
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Jarvar | Sarekomradet 2014

De réda och bla linjerna visar hur de sandarforsedda jarvarna rort sig i omradet. De bla heldragna
linjerna ar hannar. Alla réda linjer ar honor, de med heldragna linjer ar honor man visste var de var
varen 2014 och &r etablerade. De streckade linjerna ar honor som det ar osakert om de ar kvar i
omradet.

duktion och dédlighet. Ar 2004 bérjade GPS-sindare anvindas. Genetiska analyser har
gjorts av vavnad, har och blod fran vilda jarvar i samband med fangst.>* Projektet av-
slutades under ar 2014 och har sindarna har tagits bort fran jarvarna.

JARVSPILLNINGSINSAMLING INOM LAPONIAOMRADET 2014

Spillningsinsamling och DNA-analyser har kommit att bli ett viktigt verktyg i rovdjurs-
arbetet i Skandinavien*. Under vintern 2014 har fjallomradena inom varldsarvet Lapo-
nia varit forsoksomrade for insamling av jarvspillning. Under perioden januari-maj
2014 har 65 stycken jarvspillningsprov skickats in av Laponiatjuottjudus for analys.
Spillningen har analyserats av Evolutionsbiologiskt centrum (EBC) i Uppsala. EBC gor
DNA-analyser pé jarv- och lodjursspillning pa uppdrag av Naturvardsverket (Sverige)
och Direktoratet for Naturforvaltning (Norge). Spillningsproverna ar insamlade av
Laponiatjuottjudus, dessutom har dven fyra personer fran Laponia-

omradet lamnat in prover.

39. Persson 2008
40. Persson 2012:17



Pa Laponiatjuottjudus kontor i Jokkmokk och
pa Avki* i Gallivare har man kunnat hamta ut
material och instruktioner fér insamlandet av
jarvspillning. Information har dven funnits pa
Laponiatjuottjudus hemsida. Foto: Elin-Anna

Labba / Laponiatjuottjudus. (Bilaga 3 )

Analyssvaren fran EBC visar att det
totalt i hela Norrbotten ar 2014 ar
analyserat 201 spillningsprover, av
dessa ar 65 prover insamlade av Lapo-
niatjuottjudus resterande prover ar
insamlade av Lansstyrelsen. Lanssty-
relsens faltpersonal har samlat in nio
stycken spillningsprover i Laponiaomradet som dr godkanda och analyserade. Av de
nio proverna ar det spillning fran tva olika honor. Dessa tva honor har dven Laponiat-
juottjudus hittat. Lansstyrelsen har hittat spillning frdn en hanne som inte har hittats
av Laponiatjuottjudus. Fem prover dr av okant kon. Av de 65 prover som &r inskickade

av Laponiatjuottjudus ar 62 stycken
a—r !

i : Rl RN,

analyserade. 51 prover av dessa var an-
vandbara f6r vidare analys och 11 pro-
ver var misslyckade och gick dirmed
inte att analysera. Analys-

svaren visar att 23 prover ar fran 13
olika honindivider, 10 prover ar fran
fem olika hanjarvar och 18 av proverna
gick inte att konsbestimma. Av de
analyserade 62 proverna gar 33 prover
(53%) att konsbestamma. 51 prover av
62 prover ger resultatet att 82% av de
undersokta proverna visar att det ar
jarv. (Se bilaga 4, karta 1, jarvhanar, se
bilaga 5, karta 2, jarvhonor, se bilaga 6,
karta 3. Prover som inte gick att kons-
bestamma.)

EBC och Nina (Norsk institutt for na-
turforskning) menar+ att alla prover
inte gar att analysera och darfor varierar
resultaten av analyserna av spillningen
fran ar till ar. Det kan bero pa att spill-

Spillning eller sekret av jarv.
Foto: Bengt-Erik Pittsa / Laponiatjuottjudus

41. Redovisningsbyra och utvecklingsbolag som &gs av Unna Tjerusj och Gallivare Skogs-
sameby )
42. Svar via e-post Malin Johansson, EBC, Oystein Flagstad, NINA
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ningen eller sekretet inte varit sa farskt som mojligt nar det samlats in. Nar spillningen
tagits maste den frysas ned eller lagras i silica som drar ut fukt. Bade sekret eller spill-
ning kan anvandas for analyserna. De behandlas likadant vid analyserna och det ar
svart att avgora om det ar sekret eller spillning eftersom det smulas sénder i provroren.
En annan faktor som paverkar resultatet for analysen ar att nar man anvander silica ar
det viktigt att inte ta for mycket spillning. Tar man foér mycket spillning gar torkproces-
sen for sakta och darmed forstors DNA:et i spillningen. [ drets spillningsinsamling var
det for hela Sverige 62% av proverna som gick att individbestimma och for Norrbotten
var siffran 55% 4.

LAPONIATJUOTTJUDUS ERFARENHETER OCH REFLEKTIONER
AV SPILLNINGSINSAMLANDET

De erfarenheter Laponiatjuottjudus dragit av insamlingsarbetet ar att det kraver ratt
vaderforhallanden for att hitta spillningen. Det kravs dven att man noggrant foljer
instruktionerna om handhavandet av spillningen sd att den inte blir oanvandbar f6r
analys. Svagheterna med spillningsinsamlingen ar att det verkar bli stora felmarginaler
eftersom en stor del av proverna inte gar att analysera* och av de prover som gar att
analysera ar det ungefar halften som inte gdr att konsbestimma#. Under insamlings-
arbetet togs vid ett par tillfdllen flera prov vid samma plats och dag, detta for att miss-
tanke foreldg om att det kunde vara flera revirhdvdande jarvar som varit vid en plats.
Vid ett annat tillfalle togs ett extra prov for att gardera sig om ndgot prov skulle vara
oanvandbart. Resultaten av dessa prover blev att vid tvd av provplatserna visade ana-
lyssvaren att det var en hanjarv och de resterande proverna visade att det var jarv, men
inte vilket kon. Vid den tredje platsen dar det togs tva prover gick inget av proverna att
analysera. Provsvaren av spillningen visade dven hur jarvarna ror sig, bland annat var
ett spillningsprov taget vid fjallet Sluggd (inom Sirges) ett annat prov var taget vid sjon
Sadijavrre (inom Unna tjerusj) och det visade sig vara samma hona som rort sig ganska
langt och dessutom ini en annan honas revir.

43. Svar via e-post Oystein Flagstad, NINA
44. 18 % av Laponiatjuottjudus insamlade jarvspillning gick inte att analysera.
45. 47 % procent av Laponiatjuottjudus insamlade jarvspillning gick inte att konsbestamma.



SAMMANFATTANDE DISKUSSION

Provresultaten av jarvspillningsanalyserna ger signaler om att manga av proverna inte
gar att analysera darfor verkar det kunna ge stora felmarginaler. Med dessa siffror kan
den inventeringsmodellen innebara negativa foljder for ersattningen till rovdjursriv-
na renar. Av de prover som ar anvandbara for analys ar det en stor del som inte gar att
konsbestamma, vilket kan ge konsekvenser om ersdttningssystemet for rovdjursdo-
dade renar, som bygger pa antal jarvhonor med en godkdnd féryngring. Provsvaren

av spillningsproverna staller fragor till hur ersittningssystemet ska utformas: ska det
baseras pa konstaterade honor med ungar eller enbart att det dr konstaterade jarvar,
oavsett kon. En fraga att fundera Gver ar om inte ersattningssystemet istallet for att
baseras efter antal jarvhonor med godkanda foéryngringar borde baseras efter antal
jarvindivider. Daremot kan spillningsinsamlingen fungera som ett bra komplement till
lyeinventeringen, vid en osdker lya kan det tas spillningsprover for att klarldgga om det
dr en hona.

Bland lokalbefolkningen finns det manga fragor och farhdgor om hur och vad konse-
kvenserna kan bli av ett nytt ersattningssystem for rovdjursdédade renar baserat pa
spillningsinventering. Fradgor och farhdgor som lyfts fram &r bland annat:

® Vilka djurs forekomst, dvs han- eller honjarvar, eller kommer bagge att kunna ge
ersattning?

® Hur ska de konstaterade individerna férdelas mellan ber6rda samebyar?

® Hur sker fordelningen av ersdttningen mellan samebyarna om spillning hittas nira
gransen till en annan by. Lyan finns inom en samebys omrade men honan dédar
renar i andra samebyar.

® Vilka konsekvenser kan det ge for relationerna mellan samebyarna med férdel-
ningen av konstaterade jarvar?

® Visar DNA-analyserna att det ar en lakterande hona
® Hur ska man fa spara?

® Vilka resurser kommer det att ges i form av tid eftersom spillningsinsamlandet ar
vaderberoende.
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BILAGA 1

BAKGRUND PROJEKTET "KUNSKAPSINSAMLING OM JARV | LAPONIA ”

Asa Nordin-Jonsson, Viraltarbbeoajvve/Verksamhetsledare

Hosten 2012 genomfordes tva rddedibme, ett i Gallivare och ett i Jokkmokk, dar mal-
gruppen var samebyarnas medlemmar i Laponiaomradet. Dar presenterades Laponi-
atjuottjudus verksamhet och dels diskuterades hur samebymedlemmarna resonerade
kring rovdjursfragan. Vid bagge radedibme framkom det 6nskemadl om att Laponiat-
juottjudus borde jobba med rovdjursfrdgan, daribland att dokumentera den kunskap
som manga renskétande och dldre samer har om de olika rovdjuren. En kunskap som
de upplevde inte kommer med i statliga utredningar och andra dokument som be-
handlar relationen rovdjur - manniska.

Laponiatjuottjudus personal och styrelse tog med sig dessa funderingar och 6nske-
mal om hur man skulle kunna arbeta vidare med fragan. Under december 2013 blev
det mojligt att soka projektmedel frdn Sametinget. Det formulerades en ansdkan som
kortfattat gick ut pa att dokumentera och samla in kunskap om jarven inom Laponia-
omradet. Projektet beviljades den s6kta finansieringen. En projektledare anstalldes i
mitten av februari 2014 med uppgift att samla in och sammanstélla den muntliga kun-
skapen om jarven. Parallellt med insamlandet av muntlig kunskap om jarven har det
dven samlats in jarvspillning for DNA-analys. Malsdttningen med projektet ar att bade
den traditionella kunskapen om jarven och de vetenskapliga metoderna och kunska-
perna ska utgéra ett underlag till ett handledarverktyg som kan anvandas vid framtida
jarvspillningsinventeringar.

En av malsdttningarna med Laponiatjuottjudus verksamhet ar att 6ka lokalbefolkning-
ens delaktighet i varldsarvet Laponia. Laponiatjuottjudus beslutade darfor att sameby-
medlemmarna borde engageras i spillningsinventeringen. Samtliga rovdjursansvariga
fran samebyarna i Laponia bjods in till ett informationsmote om projektet i januari
2014. Under moétet delades det ut provror for den insamlade jarvspillningen samt ett
informationsmaterial om hur spillningen skulle hanteras. Tanken med att bjuda in de
rovdjursansvariga var att de ansvarar for rovdjursfragan inom respektive sameby och
att de dven skoter férankringen och sprider information till 6vriga inom samebyn om
det pdgdende projektet.

Vid motet informerades dven att Laponiatjuottjudus hade for avsikt att anstilla en
person pd en kortare anstillning, vars huvudsakliga arbetsuppgifter var att samla in
spillning i samtliga samebyar samt genomf6ra nagra intervjuer med traditionsbarare.
Samtliga rovdjursansvariga stallde sig bakom detta forslag. Eftersom det inte fanns
tillrackligt med finansiering for att anstélla en person fran varje sameby inom Laponia
med uppdrag att samla jarvspillning ansdg Laponiatjuottjudus att en person behévde



engageras i projektet med uppdraget att samla in spillning frdn samtliga samebyar.
Vid motet borjade de rovdjursansvariga att diskutera vem som kunde vara lamplig att
genomfora uppdraget och ett namn ndamndes. Ett namn som samtliga narvarande rov-
djursansvariga kunde stalla sig bakom. Den namngivna personen visade sig vara in-
tresserad av uppdraget och tackade ja till det. Vid ett senare tillfdlle lades information
om projektet ut pa Laponias hemsida om jarvspillningsinsamlingsprojektet och att
allmdnheten hade mojlighet att delta i arbetet.

En lardom av detta projekt ar att forankringsarbetet maste goras battre i alla led. Den
valda arbetsmodellen visade sig inte vara den mest lampade eftersom det under varen
stilldes en del kritiska fragor och kommentarer om hur informationen gdtt ut till de
berérda i omradet. Laponiatjuottjudus har ett ansvar att genom moten och via hem-
sidan ge information pa ett tidigt stadium. For att undvika missférstand med projekt
som direkt berér samebyarnas verksamhet bér samebyarna vara involverade och infor-
merade pd ett tidigt stadium samt att det ska ges utrymme att tycka till om det plane-
rade uppldgget. Vid informationsméten bor ordforande eventuellt fler frin samebyns
styrelse bjudas in, dérefter har de ansvar att férmedla informationen till sina med-
lemmar i samebyn. Laponiatjuottjudus har ansvar for att maila ut information samt
projektbeskrivning till de berérda samebyarna. Nar man genomfor granséverskridande
samebyprojekt ar det viktigt att forankringsarbetet mot samebyarna gors grundligt,
bade genom informationsmoéten samt skriftlig information for att missfoérstand ska
undvikas. Samtidigt kan Laponiatjuottjudus inte heller ta ansvar for hur tex ordféran-
de och rovdjursansvariga forankrar informationen inom samebyn.
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BILAGA 2
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BILAGA 3

DELTA | SPILLNINGSINSAMLING | LAPONIA

Samers kunskaper om jarven - ett hjalpmedel for rovdjursinventering

Laponia som geografiskt omrade ingdr i ett pilotprojekt ddr syftet ar att ta fram ett
handledningsverktyg for inventering av rovdjur. Arbetet genomfors genom att dels
samla in spillning fran jarvar och dels genom att samtala med samer om deras drbe-
diehtu, traditionella kunskaper, om jarven. Kunskapen om hur och var rovdjuren rér
sig kan underldtta insamlingsarbetet. Mdlsattningen ar att kunna integrera samers
arbediehtu om jarven i nya inventeringsmetoder.

Nu i var testar vi att samla in jarvspillning i och kring Laponia. Alla som vill 4r valkom-
na att samla in spillning. Det du behover gora ar att komma f6rbi Laponiatjuottjudus
kontor i Jokkmokk (Aja ingdngen i museet) eller Avki i Gillivare och himta spillnings-
ror med silica (medel som absorberar fukt).

Instruktioner for insamling av jarvspillning
Spillningen ska samlas in pd snd och vara frdn vuxna jarvar.

Torka av eller brann ytan (med tandare eller tindstickor) pé de redskap som anvands
for att dela provet, alternativt anvand engangsartikel.

Skar eller bryt av en bit som ar ungefar 1 cms3 stor.
Ta bort sng eller is fran provet innan det fors ner i roret.

Lagg roret i provet och vand det upp och ner nagra ganger s att provet tacks med
silica.

Mark roret och skriv koordinaterna (RT go) eller annan angivelse som visar var spill-
ningen dr funnen.

Forvara provet i rumstemperatur tills det Idmnas in pa Laponiatjuottjudus kontor eller
pa Avki. Ar du ute s forvara provet i ryggsicken eller i en ficka tills du kommer inom-
hus.

Provet far forvaras max 14 dagar innan det skickas ivig med post fran kontoret. Prover
insdnda efter 15 juni 2014 analyseras inte.

Tank pa att folja gillande forskrifter for nationalparker och naturreservat nar du vistas
inom Laponia.
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